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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




General safety instructions

This section includes security instructions which may help prevent
the injuries and material damage risks. All kinds of warranties shall
be invalid if these instructions are not observed.

1.1 Life and property safety

» Never place the product on a carpet-covered floor. Electrical parts
will get overheated since air cannot circulate from under the device.
This will cause problems with your product.

» Unplug the product if itis not in use.

» Always have the installation and repairing procedures carried out by
the Authorised Service Agent. The manufacturer shall not be held
liable for damages that may arise from procedures carried out by
unauthorised persons.

» The water supply and draining hoses must be securely fastened and
remain undamaged. Otherwise, water leak may occur.

» While there is still water inside the product, never open the loading
door or remove the filter. Otherwise, risk of flooding and injury from
hot water will occur.

» Do notforce open the locked loading door. Door can be opened a few
minutes after the washing cycle ends. In case of forcing the loading
door to open, the door and the lock mechanism may get damaged.

» Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic
washing machines only.

» Follow the instructions on the label of textiles and the detergent
package.

1.2 Children's safety

» This product can be used by the children who are at the age of 8 and
over and the people whose physical, sensory or mental skills are not
fully developed or who do not have necessary required experience
and knowledge as long as they are supervised or trained about the
safe use of the product and itsrisks. Children should not play with the
device. Cleaning and maintenance works should not be performed
by children unless they are supervised by someone. Children of less
than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

» Packaging materials may be dangerous for the children. Keep
packaging materials in a safe place away from reach of the children.
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Electrical products are dangerous for the children. Keep the children
away from the product when it is in use. Do not allow them to play
with the product. Use child lock to prevent children fromintervening
with the product.

Do notforget to close the loading door when leaving the room where
the product is located.

Store all detergents and additives in a safe place away from the
reach of the children by closing the cover of the detergent container
or sealing the detergent package.

1.3 Electrical safety

>

>

If the product has a failure, it should not be operated unless it is
repaired by the Authorised Service Agent. Risk of electric shock!
This product is designed to resume operating in the event of
powering on after a power interruption. If you wish to cancel the
programme, see "Cancelling the programme" section.

Plug the product into a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do
not neglect to have the grounding installation made by a qualified
electrician. Our company shall not be liable for any damages that
will arise when the product is used without grounding in accordance
with the local requlations.

Do not wash the product by spraying or pouring water onto it! Risk of
electric shock!

Never touch the power cable plug with wet hands! Do not grab the
power cord to unplug the machine, always unplug it by holding the
socket with one hand, and pulling the plug with the other hand.
Product should be unplugged during installation, maintenance,
cleaning and repair procedures.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, after sales service or a similarly qualified person
(preferably an electrician) or someone designated by the importerin
order to avoid possible risks.

1.4 Hot surface safety

While washing the laundry at high

«I1» temperatures, the loading door glass
’ ‘ will get hot, Considering this fact, during
washing operation keep the children away

from the loading door of the product to
prevent them touchingit.
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Important instructions for environment

2.1 Compliance with WEEE Directive

=~ / This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE).

This product has been manufactured with high quality parts and materials which
can be reused and are suitable for recycling. Do not dispose of the waste product
with normal domestic and other wastes at the end of its service life. Take it to the
collection center for the recycling of electrical and electronic equipment. Please
consult your local authorities to learn about these collection centers.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not
contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

2.2 Package information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance
with our National Environment Requlations. Do not dispose of the packaging materials together
with the domestic or other wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.

Intended use

+ This product has been designed for domestic use. It is not for commercial purposes or it should not
be used out of its intended use.

* The product must only be used for washing and rinsing of laundry that are marked accordingly.

+ The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage or transportation.

+ The service life of your product is 10 years. During this period, original spare parts will be available
to operate the appliance properly.

* This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- areas for communal use in blocks of flats or in l[aunderettes.
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Technical specifications
Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010

Supplier name or trademark Beko
Model name WTE 5511 BO
Rated capacity (kg) 5
Energy efficiency class / Scale from A+++ (Highest Efficiency) to D (Lowest Efficiency) A++
Annual Energy Consumption (KWh) 148
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at full load (kWh) 0.700
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at partial load (kWh) 0.685
Energy consumption of the standard 40°C cotton programme at partial load (kWh) 0.550
Power consumption in ‘off-mode’ (W) 0.250
Power consumption in ‘left-on mode’ (W) 0.750
Annual Water Consumption () @ 9899
Spin-drying efficiency class / Scale from A (Highest Efficiency) to G (Lowest Efficiency) C
Maximum spin speed (rpm) 1000
Remaining moisture Content (%) 62
Standard cotton programme © Cotton Eco 60°C and 40°C
Programme time of the standard 60°C cotton programme at full load (min) 199
Programme time of the standard 60°C cotton programme at partial load (min) 175
Programme time of the standard 40°C cotton programme at partial load (min) 155
Duration of the left-on mode (min) N/A
Airborne acoustical noise emissions washing/spinning (dB) 60/77
Built-in No
Height (cm) 84
Width (cm) 60
Depth (cm) 44
Net weight (=4 kg.) 55
Single Water inlet / Double Water inlet

« Available *
Electrical input (V/Hz) 230V /50Hz
Total current (A) 10
Total power (W) 1550
Main model code 9213

M Energy Consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load, and the
consumption of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water
consumption will depend on how the appliance is used.

© “Standard 60°C cotton programme” and the “standard 40°C cotton programme” are the standard washing programmes to which the information
in the label and the fiche relates and these programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient
programmes in terms of combined energy and water consumption.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
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4.1 Installation

« Apply to the nearest authorised service agent for the installation of your product.

* Preparation of the location and electrical, tap water and waste water installations at the place of
installation is under customer's responsibility.

+ Make sure that the water inlet and discharge hoses as well as the power cable are not folded,
pinched or crushed while pushing the product into its place after installation or cleaning
procedures,

* Make sure that the installation and electrical connections of the product are performed by
authorised service. Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from
procedures carried out by unauthorised persons.

* Prior toinstallation, visually check if the product has any defects onit. If so, do not have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

411 Approprlate installation location

* Place the product on a hard and level floor. Do not put it onto a carpet with high pile or other

similar surfaces.

 When the washing machine and dryer are placed on top of each other, their total weight -when

loaded- amounts to 180 kilograms. Place the product on a solid and flat floor that has sufficient
load carrying capacity!
Do not place the product on the power cable.
Do not install the product in the environments where the temperature falls below 0 °C.
Leaving a gap at the sides of the machine is suggested to reduce vibration and noise
On a graduated floor, do not place the product next to the edge or on a platform.
Do not place heat sources such as Habs, Irons, Ovens, etc. on the washing machine and do not use
them on the product.

4.1.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging
reinforcement. Remove the packaging reinforcement by pulling the
ribbon. Do not make this operation alone by yourself.

4.1.3 Removing the transportation locks

1 Loosen all bolts with an appropriate wrench until they turn freely.

2 Remove the transport safety bolts by turning them slightly.

3 Insert the plastic covers in the bag containing the user manual to the openings on the rear
panel.

product will be damaged.

Keep the transportation safety bolts in a safe place to reuse when the washing machine needs to be moved again
in the future,

A CAUTION: Remove the transportation safety bolts before operating the washing machine! Otherwise, the

Install the transport safety bolts in reverse order of the disassembly procedure.

Never move the product without the transportation safety bolts properly fixed in place!
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4.1.4 Connecting water supply

The water supply pressure required to run the product is between 1to 10 bars (0.1 - 1 MPa). It is necessary to have
10 - 80 liters of water flowing from the fully open tap in one minute to have your machine run smoothly. Attach a
pressure reducing valve if water pressure is higher.

laundry will get damaged or the product will switch to protection mode and will not operate.

c CAUTION: Models with a single water inlet should not be connected to the hot water tap. In such a case the

CAUTION: Do not use old or used water inlet hoses on the new product. It may cause stains on your laundry.

Tighten the nuts of the hose by hand. Never use a tool when
tightening the nuts.

When hose connection is completed, check whether there is
leak problems at the connection points by opening the taps
fully. If any leaks occur, turn off the tap and remove the nut.
Retighten the nut carefully after checking the seal. In order to
prevent the water leaks and resultant damages, keep the taps
closed when you do not use the product.

4.1.5 Connecting the drain hose to the drain
« Attach the end of the drain hose directly to waste water drain, lavatory or bathtub.

CAUTION: Your drain house will be flooded if the hose comes out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to high washing temperatures! In order to prevent such situations and
make sure that the machine performs water intake and discharge processes without any problem, fix the drain
hose securely.

| + Connect the drain hose to a minimum height of 40
a—— @m. - cm and a maximum height of 100 cm.

* In case the drain hose is elevated after laying it on
the floor level or close to the ground (less than 40 cm
above the ground), water discharge becomes more
difficult and the laundry may come out excessively
wet. Therefore, follow the heights described in the
figure.

+ Toprevent the waste water to go back into the machine again and to ensure easy drainage, do not
immerse the end of the hose into the waste water or do not insert it into the drain for more than
15cm. Ifitis too long, cut it short.

+ The end of the hose should not be bent, it should not be stepped on and the hose must not be
pinched between the drain and the machine.

« If the length of the hose is too short, use it by adding an original extension hose. Length of the
hose may not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures, the connection between the
extension hose and the drain hose of the product must be fitted well with an appropriate clamp as
not to come off and leak.
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4.1.6 Adjusting the feet
c CAUTION: In order to ensure that the product operates more silently and vibration-free, it must stand level

and balanced on its feet. Balance the machine by adjusting the feet. Otherwise, the product may move from its
place and cause crushing and vibration problems.

CAUTION: Do not use any tools to loosen the lock nuts. Otherwise, they will get damaged.

Loosen the lock nuts on the feet by hand.
Adjust the feet until the product stands in a stable and balanced way.
Tighten all lock nuts by hand again.

1
2
3.
/

4.1.7 Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Our company shall not be liable

for any damages that will arise when the product is used without grounding in accordance with the

local requlations.

+ Connection must comply with national regulations.

+ The wiring for the electrical outlet circuit must be sufficient to meet the appliance requirements.
Use of a Groud Fault Circuit Interrupter (GFCl) is recommended.

* Power cable plug must be within easy reach after installation.

« If the current value of the fuse or breaker in the house is less than 16 Amps, have a qualified
electrician install a 16 Amp fuse.

+ The voltage specified in the "Technical specifications" section must be equal to your mains
voltage.

+ Do not make connections via extension cables or multi-plugs.

CAUTION: Damaged power cables must be replaced by the Authorised Service Agents.

4.1.8 Initial use

Before starting to use the product make sure that the preparations
are made which are in line with the “Important Safety and
Environment Instructions” and the instructions in the “Installation”
section.

To prepare the product for washing laundry, perform first operation
in Drum Cleaning programme. If this program is not available in your
machine, apply the method which is described in the section 4.4.2.

Ei_] Use an anti-limescale suitable for the washing machines.

Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. It is not
harmful for the product.
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4.2 Preparation

4.2.1Sorting the laundry
* Sort laundry according to type of fabric, color, and degree of soiling and allowable water
temperature,
* Always obey the instructions given on the garment tags.

4.2.2 Preparlng laundry for washing

+ Laundry items with metal attachments such as, underwired bras, belt buckles or metal buttons
will damage the machine. Remove the metal pieces or wash the clothes by putting themin a
laundry bag or pillow case.

Take out all substances in the pockets such as coins, pens and paper clips, and turn pockets inside
out and brush. Such objects may damage the product or cause noise problem.

Put small size clothes such as infant's socks and nylon stockings in a laundry bag or pillow case.
Place curtains in without compressing them. Remove curtain attachment items.

Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips and tears.

Wash “machine washable” or "hand washable” labeled products only with an appropriate
programme.

Do not wash colours and whites together, New, dark coloured cottons release a lot of dye., Wash
them separately.

Tough stains must be treated properly before washing. If unsure, check with a dry cleaner.

Only use the dyes / color changers and descaling agents which are appropriate to machine wash.
Always follow the instructions on the package.

Wash trousers and delicate laundry turned inside out.

Keep laundry items made of Angora wool in the freezer for a few hours before washing. This will
reduce pilling.

Laundry that are subjected to materials such as flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must
be shaken off before placing into the machine. Such dusts and powders on the laundry may build
up on the inner parts of the machine in time and can cause damage.

4.2.3 Things to be done for energy saving

Following information will help you use the product in an ecological and energy-efficient manner.

+ Operate the product in the highest capacity allowed by the programme you have selected, but do
not overload; see, "Programme and consumption table", See, “Programme and consumption table"
Always follow the instructions on the detergent packaging.

Wash slightly soiled laundry at low temperatures.

Use faster programmes for small quantities of lightly soiled laundry.

Do not use prewash and high temperatures for laundry that is not heavily soiled or stained.
If you plan to dry your laundry in a dryer, select the highest spin speed recommended during
washing process.

+ Do not use more detergent than the recommended amount specified on its package.

4.2.4 Loading the laundry
1. Open the laundry cover.
2. Put the laundry items into the machine in a loose manner.
3. Push and close the loading cover until you hear the locking sound. Ensure that no items are caught
in the door. The loading door is locked while a programme is running. The door can only be opened
a while after the programme comes to an end.

4.2.5 Correct load capacity
The maximum load capacity depends on the type of laundry, the degree of soiling and the washing
programme desired.
Machine automatically adjusts the water amount according to the weight of the laundry putinside it.

A WARNING: Follow the information in the “Programme and consumption table”. When overloaded, machine's
washing performance will drop. Moreover, noise and vibration problems may occur.
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4.2.6 Using detergent and softener
m When using detergent, softener, starch, fabric dye, bleacher and decolorant, descaling agents; read the

manufacturer's instructions written on the package and follow the dosages specified. Use measuring cup if
available,

The detergent drawer is composed of three
compartments:

- (1) for prewash

- (2) for main wash

| - (3) for softener

- () in addition, there is a siphon piece in the
softener compartment.

Detergent, softener and other cleaning agents

+ Add detergent and softener before starting the washing programme.

+ While the washing cycle is in progress, do not leave the detergent dispenser open!

+ When using a programme without prewash, do not put any detergent into the prewash
compartment (compartment nr."1").

* Ina programme with prewash, do not put liquid detergent into the prewash compartment
(compartment nr."1").

+ Do not select a programme with prewash if you are using a detergent bag or dispensing ball. Place
the detergent bag or the dispensing ball directly among the laundry in the machine.

If you are using liquid detergent, do not forget to place the liquid detergent container into the main
wash compartment (compartment number “2").

Choosing the detergent type

Detergent type to be used depends on the fabric type and color.

« Use different detergents for coloured and white laundry.

+ Wash your delicate clothes only with special detergents (liquid detergent, wool shampoo, etc.)
used solely for delicate clothes.

+ When washing dark coloured clothes and quilts, it is recommended to use liquid detergent.

+ Wash woolens with special detergent made specifically for woolens.

ﬁ CAUTION: Use only detergents manufactured specifically for washing machines.
CAUTION: Do not use soap powder.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends on the amount of laundry, the degree of

soiling and water hardness.

+ Do not use amounts exceeding the dosage quantities recommended on the detergent package
to avoid problems of excessive foam, poor rinsing, financial savings and finally, environmental
protection.

+ Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the detergent drawer.

+ Do not exceed the (>max<) level sign on the softener compartment.

« If the softener has lost its fluidity, dilute it with water before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents
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If the product contains a liquid detergent cup:

+  Puttheliquid detergent container into the
compartment no“2",

+ Iftheliquid detergent lost its fluidity, dilute
it with water before putting it into the
detergent container.

If the product is equipped with a liquid detergent part:

*  Whenyou want to use liquid detergent,
pull the apparatus towards yourself. The
part that falls down will serve as a barrier
for the liquid detergent.

+ Ifrequired, clean the apparatus with water
whenitisin place or by removing it.

«  If you will use powder detergent, the
apparatus must be secured at top position.

If the product does not contain a liquid detergent cup:
+ Do not use liquid detergent for the prewash in a programme with prewash.
+ Liguid detergent stains your clothes when used with Delayed Start function. If you are going to
use the Delayed Start function, do not use liquid detergent.
Usmg gel and tablet detergent
+ If the gel detergent thickness is fluidal and your machine does not contain a special liquid
detergent cup, put the gel detergent into the main wash detergent compartment during first
water intake. If your machine contains a liquid detergent cup, fill the detergent into this cup before
starting the programme.
« If the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape of capsule liquid tablet, put it directly
into the drum before washing.
+ Put tablet detergents into the main wash compartment (compartment nr."2") or directly into the
drum before washing.
Using starch
+ Put the liquid soda, powder soda or the fabric dye into the softener compartment.
Do not use softener and starch together in a washing cycle.
Wipe the inside of the machine with a damp and clean cloth after using starch.
Using limescale remover
* When required, use limescale removers manufactured specifically for washing machines only.
Using bleaches
Add the bleach at the beginning of the washing cycle by selecting a prewash program. Do not put
detergent in the prewash compartment. As an alternative application, select a programme with
extra rinse and add the bleaching agent while the machine is taking water from the detergent
compartment during first rinsing step.
Do not use bleaching agent and detergent by mixing them.
Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent and rinse the clothes very well as it causes
skinirritation. Do not pour the bleach onto the laundry and do not use it with the colored items.
When using oxygen-based decolorant, select a program which washes the laundry at a low
temperature.
Oxygen-based decolorant can be used with the detergent; however, if it is not at the same
consistence, first put detergent in the compartment number “2” in the detergent dispenser and
wait for the machine to flush the detergent when taking in water. While the machine continues
taking in water, add decolorant in the same compartment.
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4.2.7 Tips for efficient washing

Clothes

stains exist.)

for lightly soiled clothes.

contain bleach should
be used.

Light Colours and Colours Black/Dark Delicates/
Whites Colours Woolens/Silks
(Recommended (Recommended (Recommended
,([ancoe”;a”,ggrﬂgfadn ebased | lemperaturerange based | temperature range | temperature range
on sgiling level: 490_90 8(:) gn sailing level: cold -40 base'd on Soilir}g baseld on Soilirgg
Q level: cold-40 °C) | level:cold-307C)
[t may be necessary to pre- | Powder and liquid
treat the stains or perform | detergents recommended Bty
i prewash. Powder and liquid | for colors can be used at | Liquid detergents
Heavily h. Powder and liquid | f b d Liquid d deter e%ts
Soiled detergents recommended | dosages recommended | suitable for rodugced o
oile forwhites canbe usedat | for heavily soiled clothes. | colors and dark Belicate clothes
o .| dosages recommended [t is recommended to use | colors can be sl EmE Sk
(difficultstains | for heavily soiled clothes. | powder detergentsto | usedatdosages | o ec o
such aSTQFE_iSS: [tisrecommended touse | clean clay and soil stains | recommended B WERNES it
coffee, fruits | powder detergents to and the stains that are for heavily soiled e e
and blood.) clean clay and sail stains | sensitive to bleaches. clothes. dgter oS
— and the stains that are Use detergents without gents.
g sensitive to bleaches. bleach.
(1]
-
= Powder and liquid Liquid detergents | Prefer liquid
é No.'im:"y Powder and liquid detergents recommended suqltable for detergents
= Soile detergents recommended | for colors canbe used at | colors and dark produced for
il (For example, | for whites canbe used at | dosages recommended | colors can be delicate clothes.
stains caused | dosages recommended | for narmally soiled used at dosages | Woolen and silk
by body on for normally soiled clothes. Detergents which | recommended for | clothes must be
collars and clothes. do not contain bleach normally soiled washed with special
cuffs) should be used. clothes. woolen detergents,
Sowderand liquid ded Liquigldeftergents greferliquid
i P etergentsrecommended | suitable for etergents
Lightly gowder and liquid deg | Tor colors canbe used at | colorsand dark | produced for
Soiled foertsvrrg]ﬁggscraencgrenlrpsiré aet dosages recommended | colors can be delicate clothes.
. S ES FEEOTTTE for lightly soiled clothes. | used at dosages | Woolen and silk
(No visible g Detergents which donot | recommended clothes must be

for lightly soiled
clothes.

washed with special
woolen detergents.
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4.3 Operating the product
4.3.1 Control panel

6
End
|Gcel
Spin
Rinse
Wash
® Time Delay

1
L]

o_|Cottons
L fi3
(C)lw]
©4J
Spin+Drain

£

1 - Programme Selection knob (Uppermost 6 - Programme Follow-up LEDs
position On / Off) 7 - Start / Pause Button

2 - Spin Speed Indicator LEDs 8 - Delayed Start Setting Button
3 - Child Lock Enabled LED 9 - Spin Speed Adjustment button

4 - Door Lock Enabled LED
5 - Delayed Start Indicator LEDs

4.3.2 Preparing the machine
1.Make sure that the hoses are connected tightly.
2.Plugin your machine.
3.Turn the tap on completely.
4.Place the laundry in the machine.
5.Add detergent and fabric softener.

4.3.3 Programme selection and tips for efficient washing
1.Select the programme suitable for the type, quantity and soiling degree of the laundry in
accordance with the "Programme and consumption table" and the temperature table below.
2.Select the desired programme with the Programme Selection knob.

Indicative values for Synthetics programmes (EN)

5 5 2 Remaining Moisture Remaining Moisture

— = = 0/y) ** /) **

g . g - g % s . Content (%) Content (%)

o I 2 oS3 ST

o 5 C o c= 35 <

S =8=| S8= | £3E <1000 rpm > 1000 rpm
Synthetics 40 2.5 66 0.75 |105/130 45 40
Synthetics 20 2.5 66 0.25 |105/130 45 40

*You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that
small differences may occur between the time shown on the display and the real washing time.

** Remaining moisture content values may differ according to the selected spin speed.
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4.3.4 Programme and consumption table

EN
= =
A R -
Programme S = 5
© = o
P 5 =2 £
2| o = 2 :
S| g g = B
o
g £ = = &
| B | B 5 | 3
= & = = =
90 5 180 82 1.75 1000
Cottons 40 5 180 80 0.90 1000
20 5 180 80 0.50 1000
Cottons 60° with Prewash 60 5 200 90 1.60 1000
60** 5 199 47.4 0.70 1000
Cottons Eco 60 | 25 175 45 0,685 1000
407 | 25 155 414 0.55 1000
; 40 2.5 120 66 0.75 1000
Synthetics
20 2.5 120 66 0.25 1000
Daily Xpress 30 5 28 59 0.15 1000
Woollens / Hand Wash 40 1.5 65 45 0.45 1000
Down Wear 40 15 105 85 0.80 1000
Shirts 40 2.5 80 42 0.60 800
Drum Clean 90 - 160 67 210 600

** Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)
*** If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
- See the programme description for maximum load.

**"Cotton Economic 40°C and Cotton Economic 60°C are standard programmes.” These programmes are known as '40°C
<:| cotton standard programme' and '60°C cotton standard programme' and indicated with the m (&1 symbols on the
panel.

Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and temperature,
[i] ambient temperature, type and amount of laundry, spin speed, and changes in electric voltage.

Depending on the amount of laundry you have loaded into your machine, there may be a difference of 1-1.5 hours
between the duration shown in the Programme and consumption table and the actual washing duration. Duration will
be automatically updated soon after the washing starts.
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4.3.5 Main programmes
Depending on the type of fabric, use the following main programmes.
¢ Cottons
Use this programme for your cotton laundry (sheets, bedlinen, towels, bathrobes, underwear etc.).
Your laundry will be washed with vigorous washing action for a longer washing cycle.
e Synthetics
Use to wash your synthetic clothes (shirts, blouses, synthetic/cotton blends, etc.). Your laundry
will be washed with a gentle action for a shorter washing cycle when compared to the Cottons
programme. For curtains and tulle, it is recommended to use Synthetics 20°C or 40°C programme.
¢ Woollens / Hand Wash
Use to wash your woolen/delicate laundry. Your laundry will be washed with a very gentle washing
action in order not to damage the clothes.

4.3.6 Additional programmes
For special cases, additional programmes are available in the machine.

G_] Additional programmes may differ according to the model of the machine.

e Cottons Eco
Use this programme to wash your laundry washable in cottons programme for a longer time, still
with a very good performance for saving purposes.

G_] Cotton Eco programme consumes less energy compared to other cotton programmes.

¢ Cottons 60° with Prewash

Use this programme only for heavily soiled cotton clothes. Add detergent into the prewash
compartment.

¢ Daily Xpress

Use this programme to wash your lightly soiled cotton clothes in a short time.

e Shirts

This programme is used to wash the shirts made from cotton, synthetic and synthetic blended
fabrics altogether. It reduces wrinkles, Pre-treatment algorithm is executed.

* Apply the pre-treatment chemical on your garments directly or add it together with detergent
when the machine starts to take water from the main washing compartment. Thus the machine will
wash them in a short period of time and expected lifespan of your shirts will extend.

* Down Wear

Use this programme to wash your coats, vest, jackets etc. containing feathers with a "machine-
washable"label on them. Thanks to special spinning profiles, it is ensured that the water reaches the
air gaps amongst the feathers.

e Drum Clean

Use regularly (once in every 1-2 months) to clean the drum and provide the required hygiene.
Operate the programme while the machine is completely empty. To obtain better results, put
powder lime-scale remover for washing machines into the detergent compartment no. “2". When the
programme is over, leave the loading door ajar so that the inside of the machine gets dry.

[i] This is not a washing programme. It is a maintenance programme.

Do not run the programme when there is something in the machine. If you try to do so, the machine detects that
there is load inside and aborts the programme.
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4.3.7 Special programmes
For specific applications, select any of the following programmes.
e Rinse
Use when you want to rinse or starch separately.
e Spin+Drain
You can use this function to remove the water on the garment of drain the water in the machine.
Before selecting this programme, select the desired spin speed and press Start / Pause button. First,
the machine will drain the water inside of it. Then, it will spin the laundry with the set spin speed and
drain the water coming out of them.
If you wish to drain only the water without spinning your laundry, select the Pump+Spin programme
and then select the No Spin function with the help of Spin Speed Adjustment button. Press Start /
Pause button.

G_] Use a lower spin speed for delicate laundries.

4.3.8 Speed selection
Whenever a new programme is selected, the recommended spin speed of the selected programme is
displayed on the spin speed indicator.
To decrease the spin speed, press the Spin Speed Adjustment button. Spin speed decreases
gradually. Then, depending on the model of the product, "Rinse Hold" and "No Spin" options appear
on the display. When "No Spin" is selected, the rinse level indicator lights will not turn on.
Rinse hold
If you are not going to unload your clothes immediately after the programme completes, you can
use rinse hold function to keep your laundry in the final rinsing water in order to prevent them from
getting wrinkled when there is no water in the machine. Press Start / Pause button after this process
if you want to drain the water without spinning your laundry. Programme will resume and complete
after draining the water.
If you want to spin the laundry held in water, adjust the Spin Speed and press Start / Pause button.
The programme will resume. Water is drained, laundry is spun and the programme is completed.

If the programme has not reached the spinning step, you can change the speed without switching the machine
to Pause mode.
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4.3.9 Delayed Start
With the Delayed Start function the startup of the programme may be delayed up to 3, 6 or 9 hours.

G] Do not use liquid detergents when you set Delayed Start! There is the risk of staining of the clothes.

1. Open the loading door, place the laundry and put detergent, etc.

2. Select a washing programme and spin speed.

3. Set the desired time by pressing the Delayed Start button. When the button is pressed once, 3
hours delayed start is selected. When the same button is pressed again, 6 hours delay is selected,
and when it is pressed for the third time, 9 hours delayed start is selected. If you press the Delayed
Start button once again, Delayed Start function will be canceled.

4. Press Start / Pause button. Previous delayed start time light turns off and next delayed start time
light turns on after every 3 hours.

5. At the end of the countdown, all delayed start lights will turn off and the selected programme will
start.

G] You can switch the machine to pause mode and add laundry during the delayed start period.

Changing the delayed start period

If you want to change the time during countdown, you will need to cancel the programme and set

the delay time again.

Canceling the Delayed Start function

If you want to cancel the delayed start countdown and start the programme immediately:

1. Turn the Programme Selection knob to any programme. Thus, Delayed Start function will be
canceled. The End/Cancel light flashes continuously.

2. Then, select the programme you want to run again.

3. Press Start / Pause button to start the programme.

4.3.10 Starting the programme
1. Press Start / Pause button to start the programme.
2. Programme follow-up light showing the startup of the programme will turn on.

4.3.11 Child Lock
Use Child Lock function to prevent children from tampering with the machine. Thus you can avoid
any changes in a running programme.

If the Programme Selection knob is rotated when the child lock is active, "Child Lock Enabled LED" will flash 3
times. The Child Lock does not allow any change in the programmes or the selected speed.

Even if another programme is selected with the Programme Selection knob while the Child Lock is active,
previously selected programme will continue running.

When the Child Lock is active and the machine is running, you can switch the machine to Pause mode without
deactivating the Child Lock by turning the Programme Selection knob to On / Off position. When you turn the
Programme Selection knob afterwards, the programme will resume.

To activate the Child Lock:

Press and hold Speed and Delayed Start buttons for 3 seconds. While you are holding for 3 seconds,
the "Child Lock Enabled LED" will flash. You can release the buttons when the LEDs become
permanently on.
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To deactivate the Child Lock:

Press and hold Speed and Delayed Start buttons for 3 seconds while any programme is running.

While you are holding for 3 seconds, the "Child Lock Enabled LED" will flash. You can release the
buttons when the LED turns off completely.

G] In addition to the method above, to deactivate the Child Lock, switch the Programme Selection knob to On / Off
position when no programme is running, and select another programme.

Child Lock is not deactivated after power failures or when the machine is unplugged.

4.3.12 Progress of programme
Progress of a running programme can be followed from the Programme Follow-up indicator. At
the beginning of every programme step, the relevant indicator light will turn on and light of the
completed step will turn off,

You can change the speed settings without stopping the programme flow while the programme is
running. To do this, the change you are going to make must be in a step after the running programme

step. If the change is not compatible, relevant lights will flash for 3 times.

machine.

If the machine does not proceed to the spinning step, the Rinse Hold function might be active or the automatic
unbalanced load detection system might be activated due to the unbalanced distribution of the laundry in the

4.3.13 Loading door lock

There s a locking system on the loading door of the machine that prevents opening of the loading

door in cases when the water level is unsuitable,

Loading door light will start flashing when the machine is switched to Pause mode. The machine

checks the level of the water inside. If the level is suitable, the Loading Door light turns off and the

loading door can be opened within 1-2 minutes.

If the level is unsuitable, the Loading Door light remains on and the loading door cannot be opened.
If you are obliged to open the Loading Door while the Loading Door light is on, you must cancel the

current programme. See. "Cancelling the programme”

4.3.14 Changing the selections after programme has started
Switching the machine to pause mode

Press the Start / Pause button to switch the machine to pause mode while a programme is running.
The light of the step which the machine is in starts flashing in the Programme Follow-up indicator to

show that the machine has been switched to the pause mode.

Additionally, when the loading door is openable, the Loading Door light turns off completely.
Changing the speed settings

You can change the speed settings of the programme that is currently running. See "Speed
selection”,

E If no change is allowed, the relevant light will flash 3 times.
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Adding or taking out laundry

You can load/unload laundry when a programme is running if the water level is appropriate to open

the door. To do this:

1. Press Start / Pause button to switch the machine to pause mode. The programme follow-up light
of the relevant step during which the machine was switched into the pause mode will flash.

2. Wait until the Loading Door can be opened.

3. Open the Loading Door and add or take out the laundry.

4. Close the Loading Door.

5. Make changes in speed settings, if necessary.

6. Press Start / Pause button to start the machine.

4.3.15 Cancelling the programme
To cancel the programme, turn the Programme Selection knob to select another programme.
Previous programme will be cancelled. End / Cancel light will flash continuously to notify that the
programme has been canceled.
Your machine will end the programme when you turn the Programme Selection knob; however, it
does not drain the water inside. When you select and start a new programme, the newly selected
programme will start depending on the step the previous programme was canceled in. For example,
it may take in additional water or continue to wash with the water inside.

Some programmes may start by discharging the water inside the machine. Depending on the step where the
programme was canceled in, you may have to put detergent and softener again for the programme you have
selected anew.

4.3.16 End of programme
When the programme ends, "End" LED becomes on at the Programme Follow-up indicator.
1. Wait until the "Door Lock Enabled LED" goes off completely.
2. To switch off the machine, turn the Programme Selection Knob to On/Off position.
3. Take out your laundry and close the loading door. Your machine is ready for the next washing
cycle.

4.3.17 Your machine features "Pause Mode".
After you switch on your machine with the programme selection button (by switching the button
to a different position than the On/Off position), if no programme is started or no other procedure
is performed in the selection step or no action is taken within approx. 2 minutes after the selected
programme ends, your machine will switch to energy saving mode automatically. The brightness of
the indicator lights will decrease. Also, if your product has a display that shows programme time, this
display will be completely turned off. If you turn the Programme Selection knob or touch any button,
lights and display will switch back to previous condition. The selections which you make when exiting
from the energy efficiency may change. Please check the correctness of your selections before
starting the programme. If necessary, please make your settings again. This is not an error.
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4.4 Maintenance and cleaning

Service life of product extends and frequently experienced problems will be reduced if it is cleaned at
reqularintervals.

4.4.1 Cleaning the detergent drawer

(Clean the detergent drawer at reqular intervals (every 4-5 washing cycles)

as shown below in order to prevent accumulation of powder detergent in

time.

Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated.

If more than normal amount of water and softener mixture starts to gather

in the softener compartment, the siphon must be cleaned.

1 Pressthe dotted point on the siphon in the softener compartment and pull towards you until
the compartment is removed from the machine.

2. Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of lukewarm water in a washbasin.
In order to prevent the residues to contact your skin, clean it with an appropriate brush by
wearing a pair of gloves.

3 Insert the drawer back into its place after cleaning and make sure that it is seated well.

4.4.2 Cleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please see Operating the product - Programmes.

[i] Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.
Use an detergent / anti-limescale suitable for the washing machines.
After every washing make sure that no foreign substance is left in the drum.
If the holes on the bellow shown in the figure is blocked, open the holes using
a toothpick.
Foreign metal substances will cause rust stains in the drum. Clean the stains
on the drum surface by using cleaning agents for stainless steel.
Never use steel wool or wire wool. These will damage the painted, chromated
and plastic surfaces.
4.4.3 Cleaning the body and control panel
Wipe the body of the machine with soapy water or non-corrosive mild gel detergents as necessary,
and dry with a soft cloth.
Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.
4.4.4 Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve at the rear of the machine and also at the

end of each water intake hose where they are connected to the tap. These filters prevent foreign
substances and dirt in the water to enter the washing machine. Filters should be cleaned as they do
get dirty.

1. Close the taps.
2. Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them
/ with an appropriate brush. If the filters are too dirty,
€ (Y] ® o remove them from their places with a pliers and clean

intake hoses together with the gaskets and clean
thoroughly under running water.

4, Replace the seals and filters carefully and tighten
their nuts by hand.

=3

( ¢ in this way.
ﬁ 3. Take out the filters on the flat ends of the water
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4.4.5 Draining remaining water and cleaning the pump filter
The filter system in your machine prevents solid items such as buttons, coins and fabric fibers
clogging the pump impeller during discharge of washing water. Thus, the water will be discharged
without any problem and the service life of the pump will extend.
If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. Filter must be cleaned whenever it is
clogged orin every 3 months. Water must be drained off first to clean the pump filter.
In addition, prior to transporting the machine (e.q., when moving to another house) and in case of
freezing of the water, water may have to be drained completely.

ﬁ CAUTION: Foreign substances left in the pump filter may damage your machine or may cause noise problem.

CAUTION: If the product is not being used, shut the tap shut, remove mains pipe and drain the water inside
the machine against any likely freezing.

CAUTION: After each use, turn off the water tap to which the mains hose is connected.

In order to clean the dirty filter and discharge the water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

/'\ CAUTION: Temperature of the water inside the machine may rise up to 90 °C. To avoid the burning risk, clean
o the filter after the water inside the machine is cooled down.

2. Open the filter cover.

=

3 Follow the below procedures in order to drain water.
The product does not have an emergency water drain hose, in order to drain the water:

a. Inorder to collect the water to flow out of the
filter, place a large vessel in front of the filter.

b, Turnandloosen the pump filter until water
starts to flow (counterclockwise). Fill the
flowing water into the container you have
placed in front of the filter. Always keep a piece
of cloth handy to absorb any spilled water.

c  Whenthe water inside the machine s finished,
take out the filter completely by turning it.

_ S

4, Clean any residues inside the filter as well as fibers, if any, around the pump impeller region.

5. Replace the filter.

6. If the filter cap is composed of two pieces, close the filter cap by pressing on the tab. If itis one
piece, seat the tabs in the lower part into their places first, and then press the upper part to close
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Troubleshooting

Problem

Reason

Solution

Program does not start after
closing the door.

Start/ Pause / Cancel button was not pressed.

* *Press the Start / Pause / Cancel button.

[t may be difficult to close the loading door in case
of excessive loading.

+ Reduce the amount of laundry and make sure
that the loading door is closed properly.

Programme cannot be started or
selected.

Washing machine has switched to self protection
mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.).

+ Tocancel the programme, turn the
Programme Selection knob to select another
programme. Previous programme will be
canceled. (see. "Cancellation of program”)

Water in the machine.

Some water might have remained in the product
due to the quality control processes in the
production.

* Thisis not a failure; water is not harmful to
the machine.

The machine enters standby
mode after the programme
starts or it does not take in
water.

Tapis turned off. * Turn on the taps.
Waterinlet hose is bent. * Flatten the hose.
Water inlet filter is clogged. * Clean thefilter.
Loading door may be open. * (Close the door.

The water connection may be wrong or water may
be cut off (When the water is cut off, washing or
rinsing LEDs flash).

+ Check the water connection. If the wateris
cut off, press the Start/Pause key after the
water has been supplied again to resume the
operation from standby mode.

Machine does not drain water.

Water drain hose might be clogged or twisted.

Clean or flatten the hose.

Pump filter s clogged.

Clean the pump filter.

Machine vibrates or makes noise.

Machine might be standing unbalanced.

Adjust the feet to level the machine.

Ahard substance might have entered into the
pump filter.

(Clean the pump filter.

Transportation safety bolts are not removed.

Remove the transportation safety bolts.

Laundry quantity in the machine might be too
little.

Add more laundry to the machine.

Machine might be overloaded with laundry.

Take out some of the laundry from the
machine or distribute the load by hand to
balance it homogenously in the machine.

Machine might be leaning on arigid item.

Make sure that the machine is not leaning
onanything.

There is water leaking from the
bottom of the washing machine.

Water drain hose might be clogged or twisted.

Clean or flatten the hose.

Pump filter s clogged.

(Clean the pump filter.

Machine stopped shortly after
the programme started.

Machine might have stopped temporarily due to
low voltage.

[t will resume running when the voltage
restores to the normal level.

Machine directly discharges the
water it takesin.

Draining hose might not be at adequate height.

« Connect the water draining hose as
described in the operation manual.

No water can be seenin the
machine during washing.

The water level is not visible from outside of the
washing machine.

Thisis not afailure.

Loading door cannot be opened.

Door lock is activated because of the water level
in the machine.

Drain the water by running the Pump or Spin
programme.

Machine is heating up the water oritis at the
spinning cycle.

Wait until the programme completes.

Child lock is engaged. Door lock will be deactivated
a couple of minutes after the programme has
come toanend.

+ Wait for a couple of minutes for deactivation
of the door lock.

Loading door may be stuck because of the
pressure it is subjected to.

+ Grab the handle and push and pull the loading
door to release and openiit.
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Problem

Reason

Solution

Washing takes longer time than
specified in the manual.(*)

Water pressure is low.

* Machine waits until taking in adequate
amount of water to prevent poor washing
quality due to the decreased amount of
water. Therefore, the washing time extends.

Voltage might be low.

Washing time is prolonged to avoid poor
washing results when the supply voltage
is low.

Input temperature of water might be low.

Required time to heat up the water extends
in cold seasons. Also, washing time can be
lengthened to avoid poor washing results.

Number of rinses and/or amount of rinse water
might have increased.

* Machine increases the amount of rinse water
when good rinsing is needed and adds an
extrarinsing step if necessary.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

Use recommended amount of detergent.

Programme time does not
countdown. (On models with
display) (*)

Timer may stop during water intake.

Timer indicator will not countdown until the
machine takes in adequate amount of water.
The machine will wait until there is sufficient
amount of water to avoid poor washing
results due to lack of water. Timer indicator
will resume countdown after this.

Timer may stop during heating step.

Timer indicator will not countdown until the
machine reaches the selected temperature.

Timer may stop during spinning step.

Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not
countdown. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to
spinning step. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The machine will not spin if water is not drained
completely.

Check the filter and the draining hose.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

Use recommended amount of detergent.

Washing performance is poor:
Laundry turns gray. (**)

Insufficient amount of detergent has been used
over along period of time.

« Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Washing was made at low temperatures fora
long time.

Select the proper temperature for the
laundry to be washed.

Insufficient amount of detergent is used with
hard water.

Using insufficient amount of detergent with
hard water causes the soil to stick on the
clothand this turns the cloth into gray in
time. It is difficult to eliminate graying once
it happens. Use the recommended amount
of detergent appropriate for water hardness
and the laundry.

Too much detergent is used.

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Washing performance is poor:
Stains persist or the laundry is
not whitened. (**)

Insufficient amount of detergent is used.

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Excessive laundry was loaded in.

Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme
and consumption table",

Wrong programme and temperature were
selected.

Select the proper programme and
temperature for the laundry to be washed.

Wrong type of detergent is used.

Use original detergent appropriate for the
machine.

Too much detergentis used.

Put the detergent in the correct
compartment. Do not mix the bleaching
agent and the detergent with each other.
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Problem

Reason

Solution

Washing performance is poor:
QOily stains appeared on the
laundry. (**)

Regular drum cleaning is not applied.

+ Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.

Washing performance is poor:
Clothes smell unpleasantly. (**)

Odours and bacteria layers are formed on the
drum as aresult of continuous washing at lower
temperatures and/or in short programmes.

Leave the detergent drawer as well as
the loading door of the machine ajar after
each washing. Thus, a humid environment
favorable for bacteria cannot occurin the
machine.

Colour of the clothes faded. (**)

Excessive laundry was loaded in.

Do not load the machine in excess.

Detergentin use is damp.

Keep detergents closed in an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Ahigher temperature is selected.

Select the proper programme and
temperature according to the type and
soiling degree of the laundry.

It does not rinse well.

The amount, brand and storage conditions of the
detergent used are inappropriate.

Use a detergent appropriate for the washing
machine and your laundry. Keep detergents
closed in an environment free of humidity
and do not expose them to excessive
temperatures.

Detergentis putin the wrong compartment.

If detergentis putin the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Pump filter is clogged.

Check the filter.

Drain hose is folded.

Check the drain hose.

Laundry became stiff after
washing. (**)

Insufficient amount of detergentis used.

Using insufficient amount of detergent for
the water hardness can cause the laundry
to become stiff in time. Use appropriate
amount of detergent according to the water
hardness.

Detergent s putin the wrong compartment.

If detergent is putin the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Laundry does not smell like the
softener. (**)

Detergentis putin the wrong compartment.

If detergent s putin the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Wash and
clean the dispenser with hot water. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Detergentresidue in the
detergent drawer. (**)

Detergentis put in wet drawer.

Dry the detergent drawer before puttingin
detergent.

Detergent has gotten damp.

Keep detergents closed in an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Water pressure is low.

Check the water pressure.

The detergent in the main wash compartment got
wet while taking in the prewash water. Holes of
the detergent compartment are blocked.

+ Check the holes and clean if they are clogged.

There is a problem with the detergent drawer
valves.

Call the Authorised Service Agent.

Detergent might be mixed with the softener.

Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Regular drum cleaning s not applied.

Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.
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Problem

Reason

Solution

Too much foam forms in the
machine. (**)

Improper detergents for the washing machine are
being used.

« Use detergents appropriate for the washing
machine.

Excessive amount of detergent is used.

« Use only sufficient amount of detergent.

Detergent was stored under improper conditions.

« Store detergentina closed and dry location.
Do not store in excessively hot places.

Some meshed laundry such as tulle may foam too
much because of their texture.

« Use smaller amounts of detergent for this
type of item.

Detergent s put in the wrong compartment.

« Putthe detergentin the correct
compartment.

Softener is being taken early.

« There may be problem in the valves or in the
detergent dispenser. Call the Authorised
Service Agent.

Foamis overflowing from the
detergent drawer.

Too much detergent is used.

« Mix 1 tablespoonful softener and ¥z | water
and pour into the main wash compartment of
the detergent drawer.

+ Putdetergent into the machine suitable
for the programmes and maximum
loads indicated in the “Programme and
consumption table”, When you use additional
chemicals (stain removers, bleachs and etc),
reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end
of the programme. (*)

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

« Use recommended amount of detergent.

(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the
machine and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

(**) Regular drum cleaning is not applied. Clean the drum regularly. See 4.4.2

A\

CAUTION: if you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your
dealer or the Authorised Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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To3n NpoAYyKT e npon3BefeH C NOMOLTa Ha nocneaHuUTe TeXHONOrnMm B eKoNorm4Ho YncTa cpepa.




O6wWwu MHCTPYKLUUM 3a 6esonacHoOCT

To3n pasgen BKMOYMBA MHCTPYKUMM 3a ©GEe30nacHOCT, KOUTO
MOXe [Oa MoMOrHaTt 3a npenoTBpaTsiBaHe Ha HapaHsABaHUSA U
maTepuanHu wwetn. Beakaksu rapaHumy e 6baaTt HeBanuaHu,
aKO Te3Wn MHCTPYKUMKN He GbaaT crnassaHu.

1.1 Be3onacHOCT 3a XUBOTa U COOCTBEHOCT

>

vy

>
>

Hukora He noctaBanTe NpoAyKTa BbpXY MOA, MOKPUT C KUMUM.
Enektpnyecknte 4actm we nperpesT, 3awoTo LUMpKynaumsita
Ha Bb3ayX Nof ypeaa we 6bae HamaneHa. Toea we goBede oo
npobnemun ¢ Nnpoaykra.

PaskauyeTe npogykrta, ako ToM HAMa ga ce U3non3Bea.

MoHTax 1 peMOHT Ha ypeaa TpsibBa ga ce M3BbpLliBa camo OT
npeacTaBuTeENn Ha OTOpuU3upaHusa cepBua. [lpons3BoguTensaT He
HOCW OTFTOBOPHOCT 3a LLETU, NPUYMHEHM OT NPOLIEAYPU, N3BbPLLEHN
OT HeKBanudunumpaHn nuua.

BogonpoBogbT 1 oTTOMHUTE TPBOU TpsAbBa Aa ca obpe 3aTerHaTu
N Oa He ca noBpedeHn. B npotneeH cnyyan moxe ga ce CTUrHe o
Ted Ha Boaa.

[lokaTo B npoaykTa BCe ouwe MMa BOAa, HUKOra He oTBapsiite
Bpatata 3a 3apexgaHe, HUTO OTCcTpaHaBanTe Guntbpa. B
NPOTMBEH CryYyan CbLIECTByBa PUCK OT U3rapsiHe C ropeluara
BOAA.

He HacuneanTe npu oTBapsaHe GrnokumpaHa BpaTta 3a 3apexaaHe.
Bpatata mMoxe pga 6bae OTBOpEHA HSKOMKO MUHYTM crneg
NPUKOYBaHE Ha MEPUNHUSA UMKbA. AKO HacunuTe BpaTtaTa, 3a
Aa 9 oTBOpuUTE, MOXe Oa noBpeauTe Bpartata v Grokupawms
MEXaHM3bM.

M3nonseanTte npax 3a npaHe, OMeKOTUTESN U Opyrn npenapartw,
NoaxoAsdLumM 3a aBToMaTuUyHa nepanHa MaluuvHa.

Cnepganite MHCTPYKLUMUTE Ha ETUKETA Ha APEXMTE U Ha ONakoBKaTa
Ha npenapara.

1.2 Be3onacHOCT Ha geuarta

>

To3n npogykT mMoxe Aa 6bae usnonseaH OT Aeua Ha Bb3pacT
OT Hag 8 roavHM n OT Xopa, YMMTO (PU3NYECKMN, CEH3OPHU NN
MEHTANHM YMEHMS HE Ca HaMbfIHO Pa3BUTU UIINU KOUTO HAMAaT
HeoOXOOUMUAT ONUT N 3HAHWSI, OCBEH aKO He ca nof Hag3op WUu
obyyeHn 3a GesonacHarta ynotpeba Ha npoaykTa M PUCKOBETE,
CBbp3aHu ¢ ynotpebata my. [leuata He GuBa aa cu UrpasT C TO3M
ypea. NouncTtBaHeTo 1 nogapbxkata He 6vBa ga ce M3BbpLUBaT
OT [eLa, OCBEH aKkO Te He Ca HaA3vpaBaHu OT Bb3pacTeH. He
[onycKanTe aela nog Tpy roguHu, OCBEH ako He v Habrnogaeare
HenpekbCHaTo.
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OnakoBbYHUTE MaTepuanu morat ga 6baat onacHM 3a geuara.
[pbXTEe onakoBbYHUTE MaTepuann Ha 6e3onacHo MSCTO, Aaned
OT AOCTbNa Ha Aeua.

Enektpnyeckute ypegu ca onacHu 3a Aeuarta. [pbxTe geuara
Aaned ot NpoaykTta, korato Tom paboTtn. He um nossonssanTte aa
CV urpasaT ¢ npoaykta. Manonsesante sawurata oT geua, 3a ga
npegnasuTe geuarta OT urpa ¢ ypega.

He 3abpaBanTe ga 3aTBopuTE BpataTa Ha ypeaa, Korato Hanyckare
NOMELLIEHMNETO, B KOETO € Pa3srnofoXeH.

CobxpaHsiBanTe BCUYKM npenapatu m gobaBkm Ha 6GesonacHo
MSICTO, daney oT AOCTbNa Ha Aeua, Kato MOKPUETE KOHTEeMHepa
Unu 3anenuTe NakeTa Ha npenapara.

1.3 EnekTpobGe3onacHocT

>
>

>

AKO NpoayKTBLT € NoBpeaeH, Tom He BuBa Aa ce nonasa npeav aa
Obae nonpaBeH B oTopuanpaHus cepsus. Puck ot Tokos yaap!
To3n npogykT € nporpaMmmpaH ga npogbibky paboTta B criydam Ha
npekbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO. AKO XXenaeTe Ja oTKaxeTe
nporpama, Bwxkte pasgen "OTkas Ha nporpama”.

BkntoyeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3awmuTeH ¢ 16 A ByLuoH.
He mucnete, 4e He e BaXXHO 3a3eMsABaHETO Ha MHCTanauusaTta Bu
Aa e HanpaBeHO OT KBanuduumpaH enekTpotTexHuk. dvpmata Hu
He HOCW OTrOBOPHOCT 3a LETM NO NpUYMHA Ha non3BaHe Ha ypena
0e3 3a3emMsiBaHe HanpaBeHO CbINacHO MECTHUTE Hapeaow.
Hvkora He Mu1Te npoAdykTa Kato ro notanste Wnu npbckate B
Boaa! Puck ot TokoB yaap!

Hwukora He gokocBanTe Lencena Ha 3axpaHBalLmsa kaben ¢ Mokpu
pbue! He gbpnanTte 3axpaHBawums kaben, 3a ga paskaduTe
MaluMHaTa, BMHaru npaBeTe TOBa KaToO ObPXUTE KOHTAKTa C edHa
pbKa, a C gpyrata nsabpnanTte Lencena.

MpogoykTbT TpsAbBa Aa € WU3KMYEeH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, MOYMCTBAHE Y PEMOHT.

AKo 3axpaHBawusi kaben e noBpedeH, ToM TpsibBa ga 6bae
NnogMeHeH OT Mpou3BoOaAMTENs, creq npogaxbeHust cepBu3 Unu
nuue cnogobHa kBanugukaumsa (3a npeanoyYnTaHe enekTPOTEXHUK)
UK gpyro onpeaerneHo ot BHOCUTENS nuue, ¢ Len ga ce n3berHar
BCSIKaKBM PUCKOBE.

1.4 Be3onacHOCT OT ropeLim NOBLPXHOCTU

MNpyv npaHe Ha gpexuTe npu BUCOKA

’ TeMnepartypa CTbKMOTO Ha BpaTtaTta ce
’ ‘ HaropewsaBa. OTyMTamkm T03n GakT, no
BpeMe Ha npaHe, ApbXTe geuarta ganed

OT BpaTaTta 3a 3apeXxaaHe Ha NpoaykTa,

3a [Jja npeaoTBpaTuTe JOKOCBAHETO .
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n BaxHu WHCTPYKUUMMN 3a OKOJIHaTa cpeaa

2.1 CbBMecTMMOCT C AUpeKTuBaTa 3a oTnagbyHO eNIeKTPU4eCKo n

eNeKTPOHHO oGopyaBaHe

To3n npoaykT cboTBeTcTBa Ha AupekTnBa Ha EC OEEOQ (2012/19/EC). YpenbT HocK
KnacuukaLmMoHEH CUMBON 3a OTMaAbYHO eIEKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO obopyaBaHe
(WEEE).
MpoayKkTbT € Npou3BedeH OT BUCOKOKAYECTBEHN YaCcT! U MaTepuanu, KoUTo morat
fAa 6b4aT U3non3sBaHM NOBTOPHO U Ca NOAXOASALLM 3a peuyknupaHe. He nsxsbpnsiite
ypefa 3aefHo C HopMarHuTe GUTOBU OTNaabLM B Kpasi HA CEPBU3HUS MY XXUBOT.
3aHeceTe ro B CbbupaTeneH NyHKT 3a peuyKknmpaHe Ha eneKkTpUYecko 1 enekTPOHHO
] obopyasaHe. 3a Aa Hay4uTe KbAe ce Hammnpa Han-6rM3KUAT TakbB MYHKT, ce
CBBbPXETe C MECTHUTE BMacTy.
CvotBeTcTBa ¢ [upekTnBa RoHS:
MpoayKThT, KOWUTO CTe 3aKynunu cboTBeTcTBa ¢ [Aupektnsa Ha EC RoHS (2011/65/EC). Ton He
CbAbpxa BpeaHu unu 3abpaHeHn matepuanu, nocoveHy B Tasu [upekTusa.

2.2 UHdopmauma 3a onakoBbYHUTE MaTepuanu

OnakoBbYHWTE MaTepuany Ha NPoAyKTa ca NPOV3BEAEHN OT PELMKNPYEMU MaTepuanu B
CbOTBETCTBUE C HapenbuTe 3a ona3BaHe Ha HauuoHanHaTa okornHa cpefa. He nsxebpnsiite
OMakoBbYHWTE MaTepuany 3aefHo C ocTaHanMTe GUTOBM OTNaabLUW. 3aHeceTe v B crieunanyuTe
NyHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha ONakoBbLYHU MaTepuani, onpeaerieHn ot MeCTHUTE BacTU.

n lNMpenHa3HavyeHue Ha ypeaa

+ Toau NpoaykT e npeAHa3HayeH 3a butosa ynotpeba. YpeabT He e NnpeaHasHayeH 3a
komepcuanHa ynorpeba n He 6vBa fa ce nNonsea 3a Apyru Lienu, OCBEH No npeaHa3Ha4YeHneTo
my.

+ [NpopykTbT MOXe Aa ce Nnonsea 3a NpaHe v U3nnakeaHe camo Ha npaHe, 0603HaveHo no
CBOTBETHUSA HAYMH.

» [lponsBoguTensaT He HOCK OTFTOBOPHOCT B Cly4ai Ha HenpasunHa ynotpeba nnu
TpaHcnopTupaHe.

» CepBu3HMAT XMBOT Ha ypeaa e 10 roguHu. NMpes To3un neprod ce npegnarat opuruHanHnTe
pesepBHM YacTu 3a NpasunHaTta pabota Ha ypeaa.

* YpeobT e npegHa3HadeH Aa ce U3nonaea B AOMaLlHa cpefa 1 NofobHNU NpUnoXeHns KaTo:

— KyXHS1 3@ NepcoHarn B MarasuHu, oducu 1 Apyrn paboTHU NOMELLEHNS;

— CENCKOCTOMaHCKM NMOCTPOVIKY;

— OT KIIMEHTU B XOTENW, MOTENMN 1 APYU XUNWULLHW CPeau;

— KbLLM 3a rocTu;

— 30HU 3@ KOMYHANHO M3MNOoM3BaHe B XUNLLHN B1oKoBe N 0BLLECTBEHN NeparnHu.
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n TexHun4yecku cneuundpurkaumm

B cvotBeTcTBME C AenerupanmsaT permanameHT (EC) Ne:1061/2010

Mme Ha gocTaBuvka unv 3anaseHa mMapka Beko
Mme Ha mogena WTE 5511 BO
KanauuteT MoLHoCT (Kr) 5

Knac eHepruitHa ecpektBHocT / Ckana oT A+++ (Hali-Bucoka edekTBHocT) 4o D (Hait-

HMCKa eqheKTMBHOCT) G
lopmweH pasxog Ha eHeprust (kWh) 148
Pasxop Ha eHeprusi Ha cTaHaapTHaTa nporpama ‘Mamyynn 60°C” npu MbHO 3apexaaHe

(KWh) 0.700
Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynn 60°C” npu yacTuyHo 0.685
3apexaaHe (kBu) ’
Pasxop Ha eHeprusi Ha cTanaapTHaTa nporpama “Mamyynmn 40 °C” npu mbaHO 0.550
3apexpaaHe (kBy) :
Paaxon Ha eHeprus B ‘n3kntodeH pexum’ (W) 0.250
Paaxon Ha eHeprus BbB ‘BkMtoyeH pexim’ (W) 0.750
lopuweH pasxog Ha Boaa (1) @ 9899
Knac ecbektnBHOCT Ha LieHTpodbyra / Ckana ot A+++ (Hai-Bucoka edekTuBHocT) o D C
(Har-HuCKka echekTMBHOCT)

MakcumanHa ckopocT Ha LieHTpodbyrupaHe (0bopoTa B MUHyTa) 1000
CbabpkaHne Ha ocTaTbyHa BnaxHocT (%) 62
CraHgapTHa nporpama namyytu @ MamyyHu Exo 60°C n 40°C
Pasxop Ha eHeprusi Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynn 60 °C” npu mbaHo 199
3apexpaaHe (MuH)

Pa3xop Ha eHeprust Ha cTaHgapTHaTa nporpama “Mamyyru 60 °C” npu YacTU4HO 175
3apexaaHe (MuH)

Pasxop Ha eHeprusi Ha cTanaapTHaTa nporpama “Mamyynm 40 °C” npu YacTnyHo 155
3apexpaaHe (MuH)

[MPOABIMKNTENHOCT Ha BKITIOYEH PEXIUM (MUH) N/A
Emncuns Ha Bb3ayLIeH akyCTuyeH LuyM npu npaxe/ueHTpodyripate (dB) 60/77
BrpageH Non
BucounHa (cm) 84
LLnpoumHa (cm) 60
[bnboynHa (cm) 44
HeTHo Terno (4 kr) 55
Envnnyen Bxop 3a Boda / [1BoeH Bxof 3a Boga /

* HannyHo

Enekrpuyectso (V/Hz) 230V /50Hz
061 en.notok (A) 10
O6wwa mowHoct (W) 1550
Kop Ha 0CHOBHMSA Mozen 9213

) PaaxopbT Ha eHeprusi ce 6aaupa Ha 220 cTanapaTHY NEPUNHIA LMKba Ha Nporpami 3a namyyHy Tbkaku npu 60°C 1 40°C npu mbiHo 1
4aCTM4HO 3apeaaHe, 1 KOHCyMaLyst TIPU PEXVIMIA Ha HUCKA MOLLHOCT. [IEACTBUTENHUAT Pa3Xxof Ha EHEpris 3aBICH OT TOBA MO KaKbB HauMH Ce
13non3sa ypesa.

@ PasxopbT Ha BoAa ce 6asupa Ha 220 cTaHfapTHI NEPUIHY LvKbNa Ha nporpama namy4Hi Tekaku npu 60°C 1 40°C npyu MbAHO U YaCTUYHO
3apexaaHe. [leicTBUTENHUAT pasxoA Ha BOAa 3aBUCK OT TOBA MO KakbB HA4WH Ce M3Nonaea ypeaa.

® Mporpama “CraHaapT 60°C namy4nu” v “cTaHgapt 40°C namyyHu’ ca CTaHgapTHUTE NEPUIHI NPOTPaMI1, CBbP3aHU ¢ MH(OPMALNATA BbPXY
€TUKeTa 1 puLLa, NOAXOAALLM 3a NpaHe Ha HOPMaIHO 3aMbPCEHO NaMyyHO NpaHe 1 ye Te ca Hail-epeKTUBHUTE NPOrpamy, LLO ce OTHacs 0
KOMGWHMUPaH pa3xof Ha eHeprusi 1 Boaa.

TexnuueckuTe cnelydukaumn Moxe Aa Gbaat npoMeHern 6e3 npeaBapUTENHO NPeAynpexaeHue ¢ Len nofobpsiBaHe kayecTBOTO HA NPOAYKTa.

32/BG Mepan+a MalumHa / PbkoBoACTBO 3a ynotpeba



4.1 MoHTax

3a MOHTaxa Ha BaluMsi NPOAYKT ce OObpHETE KbM Han-0nNmn3Kkns oTopuanpaH cepaua.
[MoaroToBkaTa Ha MSICTOTO U efnlekTpuyeckaTa, BogHaTa 1 KaHanusauMoHHaTa uHcTanauus ca
3aQb/MKEHNE Ha KNUeHTa.

[MpoBepeTe Aanu BXxoAsiLLMS U U3XOAOSILLMS MapKyY, KakTo 1 3axpaHBalyus kaben He ca
nperbHaTu, 3aTMcHaTU WY NpemMasaHy NpyM HAMEeCTBAHETO Ha NPoAYyKTa Ha MSACTOTO My creq
MOHTa)a MIN NOYNCTBAHETO.

YBeperTe ce, Ye MOHTaXbT U eNeKTPUYECKMTE BPb3KN HA NMPOAYKTa Cca U3BbPLUEHUN OT
YyMbIHOMOLLEH cepBu3. MNpon3BoanTENST HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYUHEHN OT
npoueaypu, U3BbpPLUEHN OT HEKBanuduumpaHy nuua.

[Mpean MoHTaxa ornegante ypeda 3a Buanmm gedektun. AKo nMa Takmea, He ro MOHTUpanTe.
[MoBpeneHuTe ypeamn HoCAT puck 3a 6esonacHocTTa BU.

4.1.1 Moaxoaso MACTO 32 MOHTaX

[MocTaBeTe npoayKkTa Ha TBbPA U paBeH NoA. He ro noctaBaAnTe Ha KUNUM WX Ha NOCTaBKa Unu
Apyra nofobHa NoBbPXHOCT.

KoraTto nepanHata malumHa 1 CyLUUmHATa ca NOCTaBEHN eaHa BbpXy Apyra, TSXHOTO OOLLO Terno
- KoraTo ca 3apefieHu - Bb3nmaa Ha 180 kunorpama. NoctaBeTe ypena BbpXy 34paB, paBeH nog,
cnocobeH Aa n3abpXu Ha ToBa HaToBapBaHe!

He nocraBsinTe ypefia Bbpxy 3axpaHBalyus kaben.

He MoHTuMpalTe npoaykTa B cpefa, KbaeTo Temnepatypata naga nog 0 °C.

[MpenopbyBa ce OCTaBAHETO Ha MPOCTPAHCTBO OTCTPAHM Ha MallMHaTa, 3a Aa ce HamanaT
BMOpaumaTa u wyma.

Ha nsgurHat nog, He nocTassiiTe nNpoaykTa Ao pbba unu Ha nnatgopma.

He nocraBsaTe Bbpxy nepanHata MallvHa U3TOYHULM Ha TOMMWHA, TakuBa KaTo KOTMOHMU, 0TUMK,
PypHM 1 He v n3nonasanTe BbpXy NpoaykTa.

4.1.2 OTcTpaHABaHe Ha NOACUIIBALLUTE ONAKOBBLYHU MaTepuanu

HaknoHeTte malunHaTa Ha3ag 3a Aa OTCTpaHUTe NnoacunealumTe
OnakoBbYHU MaTepuanu. OTCTpaHeTe nogcuneawmTte
ONakoBbYHU MaTepuanu Kato n3abprnarte onakoBb4yHaTa fneHTa.
He n3BbpLuBanTe Ta3n onepaumsi CamoCTOATENHO.

4.1.3 CBansiHe Ha GNTIOKMPOBKUTE 3a TPaHCMOpPTUpPaHe

1
2
3

Pa3xnabeTe Bcuyky 6onToBe C NOAXOASLL, KITHOY, OKATO HE 3anovHaT Aa ce BbPTST cBOGOAHO.
OTcTpaHeTe TpaHCNopTHUTE o6e3onacuTeniHM GonToBe KaTo 1 3aBbPTUTE NEKO.

BkapaiiTe nnactTmMacoBuTe kanauum ot TopbaTta, CbabpKallia Hapb4HUKa Ha noTpebuTens, B
OTBOPUTE Ha 3afHVs NaHern.

C'bXpaHﬂBaI;lTe BonToBeTe 3a obezonaceHo TpaHcnopTupaHe, 3a Aa MOXe Aa r'v non3earte OTHOBO ako Ce Hanara
npeHacsHe Ha nepanHaTa B GB,E\ELLle.

BHUMAHME: Otcrpanerte o6esonacsieatumte GonTose 3a TpaHCNopTpaHe npeav f4a uanonaeare nepantqsiral
B npotuBeH cryyaii e noespeauTe ypeaa.

MoHTupaiite TpaHcnopTHIUTe obesonacuTenHu 6ontoee B obpaTeH pef Ha npoleaypara 3a pasrnobsisaHe.

Hwukora He npeHacsiTe nepanHsTa 6e3 Aa cTe 3aBunu nNpasurHo GontoeeTe no mecrara um!
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4.1.4 CBbp3BaHe Ha BogonpoBoAa

BopHoTo HansiraHe, Heobxoavmo 3a pabortata Ha ypena, Tpsibea fa e mexay 1 v 10 6apa (0.1 — 1 MPa). 3a ga
pabotu nepanHsTa Bu HopmanHo, ca Heobxogumu 10 — 80 nuTpa Boda M3TUYaLLM OT KpaHa 3a efHa MuUHyTa. Ako
BOAHOTO HansiraHe e TBbp/ie BUCOKO, MOHTUPaWTE MOHWXaBaLla HansraHeTo knana.

>

BHMMAHME: MO,D,GJ'II/ITe C €AVHNYHO BOAHO 3axXpaHBaHe He Ce CBbP3BaT C KpaH ¢ Tonsa Boaa. B To3u CJ'Iy'vlaI7I
NpaHeTo LWe ce NoBpean Unn ypeabT e NpeMnHe B peXxnum Ha 6e30nacHoOCT U HAMa Aa paGOTIA.

BHUMAHME: He nsnonsgaiite crapu nnu ynotpeGsisanu Mapkyuu ¢ HoBusi yper. Te MOXe Aa HanpassT netHa
no apexure.

3aTerHeTe ranikute Ha Mapky4va Ha pbka. Hukora He
13nonaeanTe ypes 3a 3aTaraHeTo UMm.

KoraTo Bpb3kaTa Ha Mapkyya e HanpaBseHa, npoBepeTe
[anu HaMa Te4YoBe B TOYKUTE Ha CBbP3BaHe KaTo OTBOpUTE
KpaHoBeTe Hanmb/HO. AKO MMa U3TW4aHe Ha BoAa, 3aTBopeTe
KpaHa 1 cBanerte rarikata. [poBepeTe ynimbTHEHNETO U
3aTerHeTe fobpe ynnbTHeHWeTo. C ornes npeaoTBpaTsBaHe

Ha Te4yoBe ¥ NocneaBaLly WeTH, APbXTE KpaHOBETE
3aTBOPEHM, KOraTo He M3nonaeaTe NpoaykTa.

4.1.5 CBbp3BaHe Ha AHEXeH MapKy4 3a U3ToyBaHe
» CBbpxeTe Kpasi Ha ApeHaxXHUst MapKyy AMPEKTHO KbM KaHana 3a OTXO4HW BOAW, CaHUTapeH
Bb3esn Unmn BaHa.

A\

BHUMAHME: Moxe na HasoaHuTe joMa ci1 ako MapKy4bT ce U3TPBIHE OT THE30TO Gl N0 Bpeme Ha
uaTouBaHe Ha Bogata. OCBeH TOBa CbLUECTBYBA PUCK OT M3rapsiHe Mopaam Bucokata Temmneparypa Ha sogatal
C ornea npeanoTBpaTsABaHe Ha Tak1Ba CUTyaUMM 1 3a Aa Cce yBepuTe, Ye NpoLecuTe 3a noaasaHe 1 MaTousaHe Ha
BOAA KbM 1 OT MalumHaTa pabotaT 6e3 npo6nemu, (huKcMpanTe CUrypHO APEHaXHNA MapkyY.

» CBbpXeTe Mapky4a 3a U3To4YBaHe Ha MVUHMMarHa
BMco4vmHa ot 40 cMm 1 MakcumanHa BucodmnHa ot 100
cM.

* B cnyyan, 4e mapky4bT € NOBAMIHAT crneq KaTto

€ NoCTaBeH Ha HUBOTO Ha 3emsTa (Mo-marnko ot
40c™m Hapg 3emsiTa), U3TOMBAHETO Ha BogaTa ce
3aTpyaHsiBa U NPaHETO MOXe [ja OCTaHe TBbpae
MOKpO. 3aToBa crasBaiiTe BUCOYMHUTE ONUcaHu Ha

durypara.

+ 3a ga npepoTBpaTuUTe BPbLUAHETO Ha Boda obpaTHO B MalLuMHaTa v 3a ja OCUrypuTe fecHo
M3TOYBaHe, He NoTansnTe Kpas Ha MapKyya B Mpb3Ha BOAa U He ro BKapBawTe B KaHana Ha
noseye oT 15 cM. AKO e npekaneHo ObMNbl, OTPEXeTE.

» KpasT Ha mapkyya He 6uBa Aa e U3BUT, BHMUMaBanTe Aa He € HAaCTbMeH UNy nNperbHar Mo NbTs
Mexay kaHana u MalumHarta.

* AKO MapKy4ybT € TBbpAE KbC, U3MON3BaniTe OPUrMHANHO yAbIMKeHNe. [JbmkuHata Ha MapKyya
He Moxe Aa Hafsuwaa 3,2 M. 3a Aa usberHete npoTMyaHe Ha Boaa, CBbP3BaHETO Ha
YOBIDKEHNETO 1 ApEeHaXHUst MapKyd Ha ypeaa Tpsibea Aa 6bae HanpaBeHo ¢ noaxoasiua ckoba
3a ja He MOXe Aa ce OTKbCHEe M NpoTeYe.

4.1.6 PerynupaHe Ha KpayeTtaTta

A\

BHUMAHME: 3a na pabotu ypenwbT 6e3lymHo, 6e3 aa Bubpupa, TpsibBa Aa cTou B paBHO 1 HanaHcupaHo
ronoXeHne Ha kpadyeTara. banaHcupaiite MallmMHaTa ¢ TsaxHa nomoLl. B npoTvBeH criyyai ypeabT Moxe fa ce
pa3mMecTu 1 Aa 3anoyHe Aa Bubpupa unu aa HaHece LeTu.

BHUMAHMUE: He nsnonssaiite Hukakam ypeau 3a pa3xnabsaHe Ha KOHTparaiikute. B npoTuBeH cryyait e rm
nospeauTe.
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1  Pa3xnabete ¢ pbKa rakute Ha kpadertara.
PerynupaiiTte kpayertaTa, 4oKaTo NpoAyKTa He 3acTaHe B cTabunHo n 6anaHcrpaHo
rNornoxeHue.

3. 3aTerHeTe BCMYKM raku OTHOBO Ha pbKa.

4.1.7 CBbp3BaHe Ha Kabenute

CBbpxeTe ypea KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3aLluTeH ¢ 16-amnepoB GyLuoH. dupmMaTta H1 He HOCK

OTFOBOPHOCT 3a LLETU MO NpUYnHa Ha nonseaHe Ha ypeaa 6e3 3azemsaBaHe HanpaBeHO CbIMacHoO

MeCTHWUTE Hapeaow.

» Csbp3BaHeTo TpsibBa Aa € HanpaBeHO B CbOTBETCTBUE C AbpXXaBHUTE CTaHAAPTY.

» OkabensiBaHETO Ha enekTpuyeckaTa Bepura 3a KoHTakTa TpsibBa Aa 6bae AocTaTbyHo, 3a Aa
OTrOBOPY Ha M3NCKBaHMSATA Ha ypeaa. 3non3BaHeTo Ha NpekbeBay 3a Bepura npu 3eMHO KbCO
CbeavHeHUE e NPenopbUYNTENHO.

» Cnep MOHTaxa 3axpaHBalmaT kaben TpsibBa Aa € NeCHOAOCTbIEH.

» Ako CTOMHOCTTa Ha OyLLOoHa unu nNpekbcBava y Aoma Bu e nod 16 amnepa, HakapaiTe
KBanuuULMpaH enekTpoTEXHUK Aa MOHTMPa 16-amnepoB GyLLIOH.

» HanpexeHuneTto, 0603Ha4eHo B "TexHn4yeckute cneyundurkaummn” Tpsioa ga oTroBapsi Ha BalleTo
3axpaHBaHe.

* He cBbp3BaliTe ypeaa upes yabImkuTen unv pasknoHuTen.

cepBaua.

A BHUMAHME: Nospenenunst saxpaHsaty kaben TpsGea Aa ce NOAMEHM OT NPeACTaBUTEN Ha OTOPU3MPaHUs

4.1.8 NMbpBOHa4yanHa ynorpeba

Mpeawn ctapTypaHe Non3BaHeTo Ha NPOAYKTa ce yBeperTe,
Ye NoAroToBKaTa € U3BbpLUEHa, CbIMacHo ¢ pasaen "BaxHu
MHCTPYKLUMK 3a Ge3onacHocTTa 1 okonHata cpeaa”.

3a fga noaroTeBWTe ypeaa 3a nyckaHe Ha npade, ro nycHere
B nporpama [NouncTBaHe Ha 6apabaHa Nbpausa NbT. AKO
nporpamara He € HanvM4yHa Ha mallata MaluuHa, NpuroxeTe
MeToda, onucaH B pasgen 4.4.2.

B mawuHaTta moxe [ae oCTaHarna marnko BoAa B CrefcTeMe Ha npoueanypuTte no Ka4eCcTBeH KOHTPOI B npoueca Ha

m M3nonaBanTte npenapar cpeLly KOTIeH KaMbK, MOAXOASLL, 33 NepanHu MaLluHW.
npou3BoAcTBO. ToBa He Bpeay Ha ypeaa.
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4.2 ToproroBKa

4.2.1 CopTupaHe Ha NnpaHeTo
* COpTI/IpaIZTe npaHeTo cnope Buaa Ha TbKaHuTe, LBeTa, CTeNneHTa Ha 3aMbpcABaHe U
gonyctumara Temneparypa Ha npaHe.
* BuHaru cnassanTe YKa3aHuATa BbpPXy eTUKeTa Ha apexuTe.

4.2.2 NMoaroTtoBKa Ha AgpexuTe 3a npaHe

* MeTanHute YacTu B NpaHeTo, kaTo GaHenu Ha CyTUEHN UMK KaTapamn Ha KonaHu morar ga
noBpegsT nepanHata Bu. CBanete MeTanHuTe YacTu unu nepeTte gpexute B Topbuyka 3a npaHe
unu kanbdka 3a Bb3rnasHuLa.

* W3npasHeTe gxo6oBETE OT MOHETU, XMMUKATKW, KNamepu 1 Apyru nofobHu, n3kapamnrte
pKoboBeTe HaBbH M n3veTkanTe. Team NnpegmeTn MoraT Aa NoBpeaaT MaluvMHaTa u aa
npeau3BMKaT LWyM npu NpaHeTo.

» [locTaBsiiTe Manky Ha pa3Mmep ApeLUKkn kaTto 6ebeLlkm Yopanu U HannnoHoBM Yopanu B
Top6UYKa 3a NpaHe unu kanbka 3a Bb3rnaBHMLA.

» [locTaBeTe nepgeTtata B malunHata 6e3 aa rm nputuckarte. CeaneTe okadankute Ha nepaertara.

+ Bakonuarite uunoseTe, 3alUMinTe pasxnabeHn konyeTa u CKbCaHW 1 Pa3nopeHn MecTa.

» [lepeTe Apexu, 03Ha4YeHU C ETUKETM “3a MALUMHHO NpaHe” nnm “3a pbYyHO NpaHe”, camo CbC
CbOTBETHATAa 3a TsiX Mporpama.

* He nepete UBETHO 1 64510 NpaHe 3aeaHO. HOBKM, TbMHM Apexu moraTt ga nycHat MHoro 6os.
Mepete v otgenHo.

* YnoputuTe netHa TpsibBa Aa ce noumcTAT obpe npeam nanupaHeTo. AKO He CTe CUTYPHU,
npoBepeTe CbC CyX Npenapar 3a neTHa.

* V3nonseainTte camo oueTuTenu / chmkcaTop Ha LIBETOBE M Npenapar 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTNeH
KaMbk, NoaxoasiLiM 3a MallMHHO npaHe. BuHaru cnasBaiite ykasaHUsiTa Bbpxy OonakoBkaTa.

» [lepeTe naHTanoHUTe N AENNKaTHOTO NpaHe obbpHATK OT onakaTa cTpaHa.

» CrnoxeTe gpexuTe OT aHropcka BbJlHa BbB (hpr3epa 3a HSKOMKo Yaca npeaw npade. Toea e
Hamarnu 3aBarnBaHeTO Ha ApexuTe.

* [NpaHe, cnnHo HanpalleHo ¢ maTepuany oT pofda Ha 6pallHo, Bap, MISIKO Ha npax 1 ap., Tpsibea
nobpe ga ce ustyna npegu noctaBsiHe B MalumMHaTta. B npoTvBeH criyyan, Team npaxoobpasHu
BELLEeCTBa Ce HaTpynBarT Mo BbTPELUHUTE YacTu Ha MallnHaTa U MOXe [a S NOBPEeasT.

4.2.3 KakBo ga HanpaBuTe 3a Ja cnecTuTte eHeprusi

CneBalyata nHdopMaLus Lie B MOMOTHe Aa U3nonssaTte ypeaa no eKonormyeH u

eHeprunHoeEKTUBEH HAUMH.

* [lyckalTe ypefa Ha MakCMMarHus KanauuTeT, No3BONeH OT nporpamara, KosiTo cte usbpanw, Ho
He ro npetoBapBaWnTe; BMX "Tabnvua ¢ nporpamu un koHcymaums" Bk "Tabnvua ¢ nporpamu n
KoHcymauns"

* BuHarm cnassaiiTe MHCTpPYKLUUMTE Ha onakoBkaTa Ha NepUnHns npenapar.

* [lepete cnabo 3aMbPCEHOTO NpaHe Ha HWcKa TeMneparypa.

* W3nonseaiiTe 6bp3v Nporpamu 3a Masku KonmmyecTsa eko 3aMbpCeHO MNpaHe.

* He n3nonsgaiitTe npeanpaHe n BUCOKa TemMnepaTtypa 3a npaHe, KOeTo He € CUITHO 3aMbPCEHO U
Mo Hero HAMa neTHa.

+ AKO nnaHupare Aa cylumTe NpaHeTo CU B CYLUUMHATA, NPY U3NUpaHeTo nbepeTe Haii-BUcokaTa
npenopbYaHa CKOPOCT Ha LieHTpodyrmpaHe.

* He n3nonsgaiite noBeye npenapar OT NPeNOpbYaHOTO KOMMYECTBO, MOCOYEHO Ha OnakoBKarTa.

4.2.4 3apexxaaHe Ha npaHeTo
1. OTBOpETE Kanaka 3a npaHe.
2. MNocTtaBeTe NpaHeTo B MalLnHaTa 6e3 aa ro Tbnyere.
3. ByTHeTe 1 3aTBOpeTe Kanaka 3a 3apexaaHe, JoKaTo He YyeTe 3aknyBaHeTo My. BHumaBaiite
npaHeTo fa He 6bAe 3alLmnaHo OT BpaTaTta. BpaTtara e 3akntoyeHa npes Bpeme Ha paboTa
Ha nporpamaTta. BpaTtata moxe ga 6bae oTBopeHa U3BECTHO BpeMe cried kaTo nporpamara
CBbPLUN.

4.2.5 MNpaBunHM KanauuTeTa Ha NpaHeTo
MakcumanHuaTt KanaunTeT Ha 3apeXxaaHe 3aBUCKU OT TUna Ha NpaHeTo, CTerneHTTa Ha 3aMbpcABaHe
1 xXenaHarta nporpamarta 3a nsnumpaHe.
MawurHaTa aBToMaTtuyHoO perynmpa Kkonm4ecTtBoTo BOAaA, Cb06pa3H0 TernoTo Ha npaHeTo,
NOCTaBEHO BbTpe.
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npeToBapeHa, ka4eCTBOTO Ha U3NWPaHE Ha MalLKMHaTa ce NoHwkasa. OCBeH TOBa MOXe Aa Ce NOMyYu LyM Unu
BMGpPUpaHe.

f} NPEOYNPEXOEHUE: Cnasgaiite uicopmaunsita B “Tabnuua ¢ nporpamm i koHcymauumsi”. Ako e

4.2.6

Ynotpe6a Ha nepuneH npenapat U OMEKOTUTEs

npenapaTtu 3a NnpeMmaxBaHe Ha KOTMeH KaMbK, NnpoveTeTe NHCTPYKUMUTE Ha NPOU3BOAUTENSA, HAaNUCaHU Ha ONakoBKaTa|

Korato nsnonssarte npenapart, OMEKOTUTES, Npenapar 3a KofiocBaHe, 605 3a TbkaHu, 6envHa n 0663L|,BGTVIT6J'I,
n CJ'IeFLBaIZTe noco4YeHuUTe A03NPOBKU. Mo Bb3MOXHOCT U3nonagsanTe n3MepBarenHa vallka.

. YekmemxeTo 3a nepuneH npenapar ce CbCToM OT TPW OTAENeHUs:
. — (1) 32 npeanpaHe

» —(2) 3a OCHOBHO NnpaHe

. —(3) 3a omekotuTen

— (%) B OTAENEHNETO 38 OMEKOTUTE Ma AOMbIHUTENEH CUAOH.

MepunHu npenapaTtv, OMEKOTUTENU U APYrvM NOYMCTBALLM NpenapaTum

+ CuvneTe nepuneH npenapar UM OMeKoTMTEN Npeaun 3anovBaHeTo Ha nporpamara.

* He octaBsviTe gucneHcepa OTBOPEH, A4OKATO Tpae NepunHus umkbin!

* [Npu nonssaHe Ha nporpama 6e3 npeanpaHe, He cUNBaNTe HUKaKbB NepueH npenapar B
oTAeneHneTo 3a npeanpaHe (otaenexne Ne "1").

+ [Npu nonssaHe Ha nporpama ¢ npeanpaHe, He cunBalTe Te4eH NepuneH npenapar B
oTAeneHneTo 3a npeanpaHe (otaenexne Ne "1").

* He nonsgavite nporpamu ¢ npeanpaHe ako usnonasate Topbuyka 3a nepuneH npenapar unm
Torka 3a npaHe. [loctaBeTe TopbuykaTa ¢ nepuneH npenapar unu Tonkarta 3a npaHe AVPEKTHO B
npaHeTo B MalLMHaTa.

Ako n3nonasare Te4eH NepureH npenapart, He 3abpaBsaiiTe Aa NOCTaBUTE YallkaTa C Te4eH
npenapar B KOHTEHepa 3a OCHOBHO npaHe (oTAeneHue Homep "2").

U36upaHe Ha TMNa nepureH npenapar

TunbT Npenapar 3a npaHe, KOWTO LLe Ce M3MoN3Ba 3aB1UCK OT TuMa TbKaH 1 LBeTa.

* W3nonseaviTe pa3nuyHy npenapaTtu 3a LBETHO U 3a 6510 npaHe.

+ [lepeTe genukaTHWTE Apexy camo CbC cneuvanyy npenapaTty (Te4eH nepureH npenapar,
LIaMrnoaH 3a BblHa 1 Ap.) NPeAHa3HayYeHy 3a AennKaTHU ThKaHW.

* [Npu NpaHe Ha TbMHU APEXM UNV tOPraHy ce NpenopbYBa M3MNOoN3BaHETO Ha TeYeH nepueH
npenapar.

* [lepeTe BbNHEHWTE Apexu CbC cneuuaniyn npenapartu, NnpeaHasHa4eHn camo 3a BbIIHEHN
TbKaHW.

CE BHWUMAHME: Vanonssaiite camo npenapaty, Ipon3seneHm cieuynanto 3a nepankin MalnHm.
BHUMAHMUE: He n3nonssaiite canyH Ha npax.

PerynvpaHe konu4ecTBOTO Ha npenapara

KonunyecTBOTO Ha M3Mon3BaHus nepusieH npenapar 3aBucK OT KONMYECTBOTO U CTeMneHTa Ha

3aMbpcaBaHe Ha NpaHeTo, KakTo U TBbPAOCTTa Ha BoJara.

* He HaaBuLwaBaiiTe KONMYECTBOTO, O3HAYEHO Ha nakeTa, 3a Aa usberHete NPEeKOMepHO neHeHe
1 HegouannakeaHe. o To3M HAYMH He camo MecTuTe napu, HO 1 criomaraTte 3a ornasBaHeTo Ha
oKorHarta cpeaa.

* 3nonssanTe no-manko KonuyecTso npenapar 3a Marnko KOMMYeCcTBO UM NeKo 3aMbpceHmn
Apexu.

W3nonsBaHe Ha oMeKOTUTENMN

CuneTte OMeKOTUTENS B OTAENEHUETO 38 OMEKOTUTEN Ha YEKMEKETO 3a npenaparu.

* He HagBuLwaBaiiTe HABOTO Ha MapkMpoBKaTa (>max<)B OTAENEeHMETO 3a OMEKOTUTEN.

+ AKO OMEKOTUTENSAT Ce e CrbCTUr, fo paspeaeTe C Boda Npeam Aa ro CroXuTe B YEKMEKETO 3a
npenaparu.
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W3non3BaHe Ha Te4HM NepUIHM NpenapaTm
AKo ypeAabT e 060pyABaH C Yallka 3a TeYeH NepuneH npenapar:

. [MocTaBeTe KOHTEVHEPA C TEYEH npenapat B
oTaeneHne Homep “2”.

*  AKO TeYHUST npenapar ce € CrbCTus, ro
paspeaete ¢ BoAa npeau Aa ro croxuTte B
YeKkMeKeTo 3a npenaparu.

«  KoraTto uckate ga nanonssare Te4eH
npenapar, n3abpnanTe OTAENEHNETO KbM
cebe ce. YacTTa, koATO Naga, Lie Cryxu
KaTo nperpaja 3a TeYHus npenapar.

*  Ako e Heobxoammo, nouncrete
OTZEeNneHneTo ¢ BoAa, Korato € Ha MSICTOTO
CUW WUnu KaTo ro n3saguTe.

*  Axo usnonaearte npaxoobpaseH npenapar,
oTaeneHunero Tpsbea Aa 6bae 3akpeneHo B
ropHaTa nosuuusi.

AKko ypeabT He e 06opyABaH C Yallka 3a Te4YeH nepuneH npenapar:

* He n3nonagaiite TeuyeH nepuneH npenapart 3a npeanpaHe B nporpama ¢ npegnpaxe.

+ Te4yHMAT NepuneH npenapar npaBu NeTHa Mo ApexuTe BM ako ce nanonasea ¢ dyHkuns 3abassHe
Ha cTapTa. AKo xenaeTe Aa usnonaeate yHkuns 3abaBsiHe Ha cTapTa, TO He U3NoN3BanTe
TeyeH nepurneH npenapar.

W3non3BaHe Ha renoo6pa3eH nepuneH npenapar U npenapar Ha TabneTku

+ AKO renoobpasHuAT nepuneH npenapart e ¢ Te4Ha KOHCUCTEHLMSA 1 MaluvHaTa BU He e
obopyaBaHa cbC crneumanta Yallka 3a Te4eH nepuneH npenapar, cunete refioobpasHusaT
npenapar B OTAeNeHNeTo 3a OCHOBHO NpaHe Npu MbPBOTO BNMBaHe Ha Boda B MalUMHaTa.

AKo MallvHaTa BM e o6opyaBaHa C Yallka 3a TeYeH NepuneH npenapar, cunete npenapara B
YalukaTta npegwv Aa ctaptTupare nporpamara.

* AKO KOHCHCTeHUuMsITa Ha renioobpasHus nepureH npenapar He e Te4Ha v e BbB chopMaTa Ha
KancynoobpasHa Te4Ha TabneTka, ro noctaBeTe AMpeKTHO B bapabaHa npeaw npaHeTo.

* [NepunHuaT npenapat Ha Tabnetky ce NOCTaBsl B OTAENEHNETO 3@ OCHOBHO NpaHe (oTaeneHue Ne
"2") unu gupekTHo B GapabaHa npeawu npaxe.

W3non3BaHe Ha kona

+ [locTaBeTe TeyeH KonocaH, KonocaH Ha npax unu gpabpryHa 605 B 0TAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN.
He n3nonssante omekoTUTEN U Npenapar 3a KonocBaHe eHOBPEMEHHO B eAVH NEPUIIEH LMKb.
MN36bpLueTe BLTPELIHOCTTa Ha MallvHaTa C YUCT BMaxeH napuan crej 1snonssaHe Ha npenapat
3a KofocBaHe.

W3non3BaHe Ha npenapaT NPOTUB KOTNEH KaMbK

* [Npu Heo6XOAMMOCT U3MOM3BaNTe NpenapaTty NPOTMB KOTIEH KaMbK NPUrOAEHN CrieLanHo 3a
nepanHy MaLluvHm.

W3nonsBaHe Ha GenuHa
[oGaBeTe GenvHa npw 3anovBaHe Ha NEpPWUHUS LMKbN KaTo n3bepeTe nporpama 3a npeanpaxe.
He cnaraiite nepuneH npenapar B OTAENEHNETO 3a NpeanpaHe. ANTepHaTUBEH HauvH 3a
nsnonaeaHe Ha 6envHa e fa nsdepete nNporpama ¢ AOMbLIHUTENHO U3NakeaHe 1 fa cunete
GenvHaTta gokaTo MallMHaTa Hanvea BoAa npes oTAeNeHUeTo 3a NepUnHu npenapaTu no Bpeme
Ha NbpBaTa CTbMKa Ha U3nnakBaHeTo.

* He cmecBaiiTe 6envHa n nepuneH npenapar.

* MsnonseanTte manko konuyectso (okono 50 mn) 6envHa n n3nnakeavite ApexuTe MHoro Jobpe
TbI KaTo TS Npean3BrKa KOXHW pa3fapasHeHusi. He HanveaiTe 6envHa AMPEKTHO B MPaHETO U He
51 U3nonsgaviTe C LBETHO NpaHe.

 Korato n3nonaeate o6e3LBeTABALLO BELLECTBO HA OCHOBaTa Ha kucriopog, u3bepete nporpama,
KOSITO Nepe NpaHeTo Ha H1cka Temneparypa.

+ O6e3LeTUTENNTE HA OCHOBATa Ha KUCMOPOA MoraT Aa 6GbAaT 13non3eaHn ¢ NnepuneH npenapar;
BCe MNak, ako Te He ca C eAHaKBa KOHCUCTEHLMS, MbPBO NOCTaBeTe npenapaTa B oTAenexHne
Homep “2” Ha AMcneHcepa u u34yakanTe MalumHaTa fa oTMue npenapara, korato noema Boja.
KoraTo malumHaTa npoabmku ¢ noemaHeTo Ha Boaa, AobaBeTe obe3LBeTUTEN B ChLLOTO
oTAenexHue.
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4.2.7 CbBeTH 3a e(hpeKTUBHO NMpaHe
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Ha Temneparypara B
3aBUCUMOCT OT CTeneHTa Ha
3ambpceHocT: 40-90 oC)

TeMmnepaTypHu OMana3oHu 3a
HWBO Ha 3aMbpcCsBaHe: CTyaeHo
-40 oC)

AnanasoHu 3a HMBO Ha
3aMbpcsaBaHe: CTyaeHO
-40 oC)

NKaTHU
CeeTnu u 6enu Ha YepHU/TbMHU Aennxartn/
LiBeTHuU BbnHeHu/
uUBAT uBeToBe
KonpuHa
(MpenopbunTeneH ananasoH (MpenopbyuTEnHN (NpenopyunTentin (NpenopvunTenti
TemneparypHn TemneparypHn

AvanasoHu 3a HUBO Ha
3aMbpcABaHe: CTyaeHo
-30 oC)

CunHo
3aMbpCeHuU

(TpyaHu 3a nsnupaxe
neTHa, Hanp. oT Tpeea,
kadpe, nnopose n
KpPbB.)

Moxe aa ce Hanoxu ga
obpaboTtuTe nNpeasapuTenHo
neTHata unu ga usnonseare
npeanpaxe. Teynute n
npaxoobpasHu nepunHn
npenapatu 3a 6enu apexv
MOXe [ia ce nanonassar

B [103UTeE, Npenopb4yaHn

3a CUITHO 3aMBbpCeEHO

npaxe. MpenopbunTenHO

€ U3MosI3BaHETO Ha
npaxoo6pasHu NepunHun
npenapTtn 3a neTHa oT rmuHa
W NPBCT, KAKTO M NeTHa,
YYBCTBUTENMHU KbM 6enuHa.

TeuHuTe 1 NnpaxoobpasHu
NepUIH1 NpenapaTu 3a UBeTHU
[ipexv Moxe Aa ce WU3nonaear
B [031Te, MPenopbyaHn

3a CUITHO 3aMbPCEHO

npaHe. MpenopbynTenHo e
M3MON3BaHETO Ha NpaxoobpasHi
MNepunHv NpenapTy 3a netHa
OT [MIMHA U MPBCT, KaKTOo 1
NeTHa, YyBCTBUTENHN KbM
6enuHa. Manonasarite nepunHn
npenapatu 6e3 6enuHa.

Te4HUTe NepunHu
npenaparyi 3a LIBETHN 1
TbMHYU Apexv Moxe Aa
Cce u3nonaear B 403nTe,
npenopbyaHu 3a CUITHO
3aMbpCEHO MpaHe.

MpepnoyeteTe Te4YHN
npenapaTu 3a AenukaTHu
Apexun. BbnHeHuTe

W KOMPUHEHW apexu
TpsibBa fa ce nepart cbC
cneuwnanHun npenapaTtu
3a BbJlHa.

CpenHo
3aMBbpCceHun
(Hanpumep netHa ot
[0nMpa Ha TANoTo ¢
SIKU 1 pbKaBK)

TeuHnTe 1 NpaxoobpasHu
nepunHu npenapary 3a 6enu
[ipexu MoXe Aia Ce u3nosnasar
B A03UTe, NpenopbYaHu 3a
CpeaHO 3aMbpCeHO npaHe.

TeuHnTe 1 NpaxoobpasHu
nepunHu npenapartu 3a UBeTHU
[ipexu Moxe fa ce u3nonasar

B A03UTe, NpenopbYaHu 3a
CpeaHOo 3aMbpCeHO npaHe.
TpsibBa Aa ce nanonssar
npenapatu, KOUTO He CbabpXaT
GenuHa.

TeuHuTe nepunun
npenapaTy 3a UBeTHU U
TbMHU Jpexn MoxXe aa
Ce u3nosn3Bar B 03uTe,
npenopb4aHn 3a
HOpMariHO 3aMbpCeHo
npae.

MpepnoyeteTe Te4YHN
npenapaTu 3a AenukaTHu
Apexu. BbnHeHuTe

W KOMPUHEHW apexun
TpsibBa fa ce nepart cbC
cneuwnanHun npenapaTtu
3a BbJHaA.

INeko
3aMbpceHu

(Hama Buavmu netHa.)

TeyHuTe 1 npaxoobpasHu
nepunHu npenapatu 3a 6enu
Apexv Moxe fa ce u3nonssar B
[[031Te, NpenopbyaHi 3a neko
3aMbpCeHOo npaHe.

TeuHuTe 1 NnpaxoobpasHn
NepunHu npenapaTty 3a LBETHN
[ipexv Moxe fa Ce U3nonaear B
[1031Te, NpenopbyYaHm 3a neko
3amMbpceHo npaHe. Tpsbsa aa
Cce u3ronaear npenaparu, KouTo
He cbabpxar 6enuHa.

TeuHuTe NepunHm
npenapary 3a UBeTH! 1
TbMHU ApeXU MoXe Aa
Ce M3MnonaBear B 403uTe,
nperopbYaHm 3a 1eko
3aMBbPCEHO NpaHe.

MpepnoyeteTe Te4HU
npenaparu 3a fenukaTHu
apexu. BbnHexute

V KOMIPUHEHW Apexu
TpsiGBa Aa ce nepar Cbe
crieumantu npenaparv
3a BbIHa.
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4.3 Pabota c npoaykra

4.3.1 KoHTponeH naHen

End
Cancel

Spin

Rinse
Wash

Time Delay

5 - LED uHaukatop 3a 3abaBsiHe Ha cTapTa
6 - LED wHgukaTtop 3a nporpec Ha nporpama
7 - byToH ,Ctapt/lNaysa“

8 - ByToH 3a HacTpolika 3a 3abaBsHe Ha

1 - CenekTop Ha nporpamuTe (Han-ropHa
nosvuus ,,Bkn./N3kn. )

2 - LED uHaumkaTtop Ha CkopocTTa Ha
LeHTpodyrupaHe

3 - LED uHaukatop 3a aktMBupaHa crapTa
6nok1poBka 3a geua 9 - ByTOH 3a HacTpolika Ha ckopocTTa Ha
4 - LED vHgukaTop 3a akTuBupaHa LeHTpodyrnpaHe

GrnokMpoBKa Ha BpaTtarta

4.3.2 NMNogroToBKa Ha MalwlMHaTa
1. MpoBepeTe ganu MapkyynTe ca cBbp3aHu obpe.
2. BknoyeTte MallnHaTa B KOHTakTa.
3. 3aBbpTETE KpaHa AoKpaw.
4. MNocTaBeTe NpaHeTo B MallmnHaTa.
5. [lobaBeTe nepuneH npenapart U OMeKOTUTEN.

4.3.3 N360p Ha nporpama u cbBeTu 3a e(pUKaCHO U3nupaHe
1. l/I36epeTe nporpama, KoATO CbOTBETCTBaA Ha TuNa, KONM4ecTBOTO U CTeneHTa Ha 3aMbpPCEHOCT
Ha npaHeTo B CbOTBETCTBUE C ,Tabnuuara c nporpamu u koHcymaums“ n Tabnuuara 3a
TemMneparypuTe no-gony.
2. N3bepeTe xxenaHata nporpama 4pes konyeTo ,/36op Ha nporpama“.

Yka3aTenHM CTOMHOCTM 3a CUHTETUYHM nporpamu (BG)

g 5 CbabpxaHue Ha CbabpxaHue Ha

— o 3 2 © ocTaTbyHa BMaXHOCT ocTaTbyHa BaXHOCT

£ % 5 e (%) ** (%) **

) = © 33

= @®© T Q

s s= = 56+

= == c= g38—~

© s ég gct <1000 rpm > 1000 rpm

[e%

g g8 £ |22
CuHTETMYHM 40 25 66 0.75 105/130 45 40
CUHTETUYHM 20 25 66 0.25 105/130 45 40

* Moxe Aa npocrneavTe BpeMETO 3a U3NUpaHe Ha nporpamarta KosiTo cTe u3bpanu, Ha Aucnnes Ha nepanHsTa.
HopmanHo e Aa uma Marnku pasnuku Mexay BpeMeTo, Noka3BaHO Ha AWCNIEs, U PEariHOTO BPEME Ha U3NupaHe.

** CTOMHOCTUTE Ha CbAbPXKAHMETO Ha OCTaTbYHa BIAXXHOCT MOXe [a ca pa3fuyHu B 3aBUCMMOCT OT n3bpaHata
CKOPOCT Ha LieHTpodyrupaHe.
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4.3.4 Tabnuua c nporpaMu U KOHCyMmaLus
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90 5 180 82 1.75 1000
Cotton 40 5 180 80 0.90 1000
20 5 180 80 0.50 1000
Cottons 60° with Prewash 60 5 200 90 1.60 1000
60** 5 199 47.4 0.70 1000
Cottons Eco 60 | 25 175 45 0,685 | 1000
40 | 25 155 41.4 0.55 1000
40 25 120 66 0.75 1000
Synthetics
20 2.5 120 66 0.25 1000
Daily Xpress 30 5 28 59 0.15 1000
Woollens / Hand Wash 40 1.5 65 45 0.45 1000
Down Wear 40 1.5 105 85 0.80 1000
Shirts 40 2.5 80 42 0.60 800
Drum Clean 90 - 160 67 210 600

**: MNporpama 3a eHepruiiHo eTuketupaHe (EN 60456 Ed.3)

***: AKO MakcumanHata CKOPOCT Ha BbpTEHE Ha neparHATa BU € No-HUCKa OT Ta3n CTOVIHOCT, MOXe Oa |/|36epeTe CcamMo A0 MakcumanHarta
Bb3MOXHa CKOPOCT.

- : Bux onucaHueTo Ha nporpamMarta 3a MakCcumareH KanauuTeT Ha 3apexiaHe.

]

** ,Cotton Economic 40°C* (Mamy4yHu eko 40°C) u ,Cotton Economic 60°C* (Mamy4Hu eko 60°C) ca ctaHAapTHU LK. Teaun
nporpamu ca U3BECTHM KaTo ,CTaHaa| nporpama 3a namyk npu 40°C* u ,ctaHaapTHa nporpama 3a namyk npu 60°C* u ce
yKa3BaT Ha MnaHena cbC CYMBONUTE

29

(i)

Kom:yMﬁuqua Ha eHeprnsa n BoAa MOXe Aa Bapupa B 3aBUCMMOCT OT HandaraHeTo, TBbpAO0CTTa U TeMmneparypara Ha
BOAaTa, BbHLUHATa TeMmneparypa, Buia U KOnn4ecTBoTO Ha NpaHeTo, CKOpoCcTTa npu LLeHTpObeI'MpaHe n NpomMeHuTe B
€ENeKTPMYEeCcKOTO HanpexeHue.

B 3aBMCHMOCT OT KOMMYECTBOTO Ha MPaHETO, KOETO CTE 3apeAun B MalunHaTa, Mexay NpOAbIKUTENHOCTTA, nokaaHa B
Tabnuuara 3a nporpamu 1 KOHCyMaLms 1 peanHata NPOAbIPKUTENHOCT Ha LMKbIIa Ha U3nupaHe MoXe Aa “Ma pasnvka ot
1 Ao 1,5 yaca. Criefi kaTo 3arno4He NpaHeTo, MPOABLIKUTENHOCTTA LUie Ce perynmpa aBToMaTu4Ho.
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4.3.5 OCHOBHM Nporpamu
B 3aBMCKUMOCT OT BUAa Ha TbKaHWTe, U3MNon3BanTe CreaHMTe OCHOBHW Nporpamu.
* Cottons (Mamy4Hu maTtepun)
M3nonsBaiiTe Tasn nporpamMa 3a namy4yHo npaHe (KaTo cnanHu Yapiuadu, cnanHo 6envo, Kbpnu,
XxaBnuu, AonHo 6enbo n Ap.). MpaHeTo e 6bae N3NpaHo Ype3 akTUBHU NEPUITHU ABUXKEHNS Npu
No-AbMbI NEPUNEH LUK,
* Synthetics (CuHTEeTMYHM MaTepumn)
M3nonasBaiiTe 3a NnpaHe Ha BaluuTe Apexu OT CUHTETUYHU MaTepun (puaun, 6ry3n, CMec CUHTETUYHW/
namyyHu 1 T.H.). MpaHeTo Wwe 6bae N3NpaHo C NO-HEXHU ABUXEHWS U NPU NO-KbC NEepUeH LMKb B
cpaBHeHuWe ¢ nporpama ,lMamyyHn”. 3a 3aBecu 1 Tion, ce npenopbysa ynotpebaTta Ha nporpammTe
,Synthetics 20°C* (CuHTeTMYHM maTepum 20°C) unum ,Synthetics 40°C* (CUHTETUYHM MaTepumn Ha
40°C).
* Woollens / Hand Wash (BbnHeHu matepun / Pb4HO npaHe)
M3nonsBaiiTe 3a n3nMpaHe Ha Bb/IHEHW/AenuKkaTHU Matepun. MNpaHeTo ce n3nupa ¢ MHOTO HEXHU
[BVKEHWS!, 3a a He ce NOBpeasiT ApexuTe.

4.3.6 [lonbnHUTENHN Nnporpamum
MawwuHata pasnonara ¢ gONbJIHUTENHU NporpamMmu, KOUTO MOXXeTe Aa nsnonssarte npu no-ocobeHu
cnyyau.

m EyTOHMTe 3a AoNbJIHUTENHUTE (*)yHKL[VIVI MOXe Oa ce pas3nuyasaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena Ha MalluHaTa.

» Cottons Eco (Mamyk Eko)

M3nonsBaviTe Tasn nporpaMa 3a npaHe Ha Apexu, KoMTo 0BUKHOBEHO ce nepaT ¢ nporpama 3a
namyyHu TbKaHW No-AbITO Bpeme, Taka Lie CrecTUTe eHeprus 1 Lwe nonyyuTe cbluute 4obpu
pesynraTu.

nporpamMmu 3a u3nupaHe Ha namy4Hu TbKaHn.

m Mporpamara ,Cotton Eco” (Eko usnmpaHe Ha namy4Hn TbKkaHu) KOHCyMUpa No-Marnko eHepriisi, OTKONKOTO ApyruTe

* Cottons 60° with Prewash (MpeanpaHe 3a namy4Hu TbKaHu)
M3non3BaiiTe Tas3u nporpama camo 3a CUIHO 3aMbpCeHn namyyHu apexu. lobaBeTte npenapart B
OTAENneHneTo 3a NpeABapuUTENHO M3nvpaHe.
* Daily Xpress (ExxeaHeBHU eknpec)
M3nonagaiite Tasu nporpama 3a 6bp30 M3NMpaHe Ha Neko 3aMbPCeHN NaMyyHU Apexu.
* Shirts (Puau)
Tasu nporpama ce 13rnon3ea 3a U3nupaHe Ha pu3u OT NamyyHW, CUHTETUYHN U KOMOVHMPaHU
matepun. Tst HamarnsiBa HaMaykBaHeTo Ha ApexuTe. M3nbriHsBa ce anropuTbM 3a NpeaBapuTenHa
obpaboTka.

« MocTaBeTe npenapar 3a npeaBapuTeriHa o6paboTka AUPEKTHO BbpXy BalleTo obrekno
unu ro fobaseTe 3aeHO C NepUIIHUA NpenapaT B OCHOBHOTO OTAeNeHUe 3a npenapar korato
MalluvHaTa 3amnoyHe Aa MbrHK Boda. Taka MaluvHaTa Lie v uarnepe 3a KpaTko Bpeme 1 o4akBaHaTta
NPOABLIMKUTENHOCT Ha XXMBOTA Ha PU3MTE LLie Ce YObITKY.
* Down Wear (lMyxeHu apTuKynu)
M3non3sBaiiTe Tasu nporpaMa 3a UsnupaHe Ha BalLWUTe nanTa, XUMNeTkK, SkeTa U T.H., KOUTO
cbabpxaT nyx/nepa, v UMaT eTUKET ,3a MaLLVMHHO NpaHe“. briarogapeHue Ha cneumanHuTe
npocunn Ha BbpTeHe, Ce rapaHTupa, Ye BoaaTa AoCTUra [0 Bb3adyLLUHUTE NPOCTPaHCTBa MeXay
nyxa/nepara.
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* Drum Clean (MouynctBaHe Ha 6apabaHa)

M3nonagaiiTe s pegoBHO (BeAHBX Ha Bceku 1-2 Mecela), 3a fa noymctute 6apabaHa u ocurypute
Heobxoommara xurmveHa. lNyckanTe nporpamara, Korato MallMHaTa e Hamb/HO npasHa. 3a
no-gobpu pesyntartu, crioxete npaxoobpaseH npenapar 3a KOTNeH KaMbK B OTAENEHNETO 3a
npenapar Hom. ,2“. Korato nporpamaTta 3aBbpLUK, OCTABETE BpaTaTa Jieko OTKpexHaTa, 3a fa Moxe
BbTPELLUHOCTTA [a U3CbXHE.

He I'IyCKaVITe nporpamaTta c Apexu B nepanHata. Ako ce onutate Aa HanpaBwuTe ToBa, NepanHaTa aBTOMaTtu4HO
pa3bupa, Ye B Hess UMa ToBap M cnvpa nporpamara.
4.3.7 CneumanHu nporpamm

3a crneumnuryHM NpunoxeHus MoxeTe fAa n3bepeTte BCsika OT CnegHUTe Nporpamu.

* Rinse (M3nnakBaHe)

M3nonsgaviTe, koraTo UckaTe Aa usnnakHeTe uUnu Aa Korocarte oTAernHo.

* Spin+Drain (UeHTpodyrupaHe+UanomnBaHe)

MoxeTe fa nsnonssarte Ta3n yHKLUUS 3a U3TOYBaHE Ha BodaTa OT MaluuHarTa.

Mpeau na n3bepete Ta3u nporpama, 3bepeTe xenaHata CKOPOCT 3a LeHTpodyrupaHe n

HaTucHeTe ByToHa ,CtapT/lay3a“. MawwuHaTa nbpBo M3TO4Ba Bofata oTBbTpe. Cnep ToBa

LileHTpodyrMpa npaHeTo C HacTpoeHaTa CKOPOCT 3a LieHTpodyrMpaHe 1 3Tousa BodaTta, ualeneHa

OT npaHeTo.

Axko xenaete caMo fla n3tounte Bogata 6e3 aa LeHTpodyrmpaTe npaHeTo, n3beperte nporpama
,3nomnBaHe+ueHTpodyrpaHe” n cnen ToBa nsbepete dyHkumaTa ,bes LeHTpodyrmpaHe” ¢
noMoLLTa Ha KOMYeTo 3a perynvpaHe Ha ckopocTTa 3a LeHTpodyrupaHe. HatucHete GyToHa
,CTapt /MMay3a®“.

m ToBa He e nepurHa nporpama. Tosa e nporpama 3a NoAApbXKKa.

E 3a fenukatHo npaHe u3bepete No-H1CKa CKOPOCT Ha LIeHTpOdyrupaHe.

4.3.8 N360p Ha CKOpOCT 3a LieHTpodyrupaHe
Mpw n3bopa Ha HoBa Nporpama, MHAUKATOPBT 32 CKOPOCT Ha BbPTEHEe Moka3Ba MakcuMarnHara
CKOPOCT Ha BbpTeHe 3a n3bpaHarta nporpama.
3a fa HamanuTe cKopoCTTa 3a LeHTpodyrmpaHe, HaTucHeTe ByToHa 3a perynupaHe Ha cCKopocTTa
3a ueHTpodyrmpaHe. CKopocTTa 3a LeHTpodyrmpaHe nocteneHHo Hamansiea. Cnep ToBa, B
3aBUCKMMOCT OT Mofena Ha ypeaa, Ha Aucnnes ce U3nucea ,3agbpxaHe Ha uannaksaHeTo" u ,bes
LeHTpodyrnpaHe“. Korato e nsbpaHa onuusata ,bes ueHTpodyrupaHe”, CBETNMHUTE Ha MHAMKaTopa
3a M3nnakBaHe HsMa Ja CBETST.
3agbpkaHe Ha U3NNakBaHEToO
Ako He xenaete a u3BaguTe ApexvTe BeHara crief npukrniodBaHe Ha nporpamara, Moxe Aa
nanonseare yHKUMS ,3adbpaHe Ha U3nnakBaHeTo", 3a Aa npegnasvnTe ApexuTe oT n3MmadkBaHe
nopagu nuncarta Ha Boga B MaluvHaTa. AKo uckate fa usrounte Bogata 6e3 LeHTpodyrupaxe,
crnep 3aBbpLUBaHe Ha TO3M npolec, HaTucHete 6yToH ,CtapT/Maysa“. Mporpamarta npoabikasa
paboTa 1 cnupa crnef M3ToYBaHETO Ha Boaarta.
AKo enaete aa LeHTpodyrupaTe 3afbpxaHoToO BbB BofaTta npaHe, perynupanTe ckopocTTa Ha
LeHTpodyrmpaHe u HatucHeTe ByToHa ,Ctapt/lMNay3a‘“.
Mporpamarta Le npoabmku paboTtata cu. Bogarta ce n3tousa, npaHeTo ce LeHTpodyrvpa, a
nporpamara 3aBbpLuUBa.

AKo nporpamara He e CTUrHarna Ao CTbka LeHTpodyrupaHe, Moxe [a NpoMeHuTe ckopocTTa, 6e3 fa
NpeBkIItoYBaTe MallMHaTa B PEXUM Ha nay3a.
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4.3.9 3abaBsiHe Ha cTapTa
Upe3s dyHKUMSITa 3a 3abaBsHe Ha cTapTa, CTapTMpaHeTOo Ha nporpamaTa Moxe fa 6bae 3abaBeHo
no 3, 6 go 9 yaca.

He w3nonseaiiTe Te4HU NEpUNHU NpenapaTty korato nonseare 3abassiHe Ha cTaptal CblecTByBa OnacHoCT Aa
oCTaHaT neTHa no Apexvre.

. OTBOpeTe BpataTta, noctaBeTe NpaHeTo, CIoXeTe NepunHus npenapar v T.H.

. N3bepeTe nporpama 3a nsnmpaHe 1 ckopocT 3a LieHTpodbyripaHe.

. HacTtpovite xxenaHoto Bpeme kaTo HaTucHeTe OyToHa 3a 3abaBsiHe Ha cTapTa. Ipu egHo
HaTuckaHe Ha 6yToHa ce nsbupa 3abassHe oT 3 Yaca. Korato cblmaT BYyTOH ce HaTUCHe oLLe
BeOHBX, ce n3bupa 3abassHe oT 6 Yaca, a Nnpu TPETOTO HaTUCKaHe ce n3bupa 3abassHe oT 9
Yaca. AKo HaTucHeTe ByToHa 3a 3abaBsiHe Ha CTapTa OLle BeAHBbX, DYHKLMA 3a 3abaBsHe Ha
cTapTa 6vBa oTkasaHa.

4. HatucHete 6yToHa ,Ctapt / MNMaysa“. NpegnwHaTta namnuyka 3a 3abaBsiHe Ha cTapTa usracsa 1

cnepBallaTta cBeTBa Ha Bceku 3 yaca.

5. B kpasi Ha obpaTHOTO BpoeHe, BCUYKM Namnuyky 3a 3abaBsHe Ha cTapTa uaraceat 1 nporpamara

WN =

craptupa.
m Mo Bpeme Ha nepvoga 3a 3a6aBeH CTapT, MOXETE Aa NPEeBKIKYUTE MaLLMHATa B PEXUM Ha nay3a u aa aobasute
oLe npaHe.

lNMpomMsaHa Ha nepuopaa Ha 3abaBsiHe Ha cTapTa

AKo xenaeTte Aa NpoOMeHWTe Nepuoaa rno Bpeme Ha obpaTHOTO 6poeHe, TpsbBa Aa oTkaxeTe

nporpamara 1 fja HacTpouTe BpeMeTo 3a 3abaBsiHe Ha CTapT OTHOBO.

OTka3s oT hyHKUMATa 3a 3abaBAHe Ha cTapTa

AKo vckaTte aga cnpete obpaTHOTO 6poeHe 1 Aa 3anoyHeTe nporpamara BefgHara:

1. 3aBbpTeETE CENneKTopa Ha NporpamuTe Ha Kos Aa e nporpama. 1o 1031 HaunH yHKUMATa 3a
3abaBsiHe Ha cTapTa 6uBa oTka3aHa. Jllamnuukata ,Kpain/OTtkas" Mura npogbriKUTENHO.

2. Cnep ToBa u3bepeTe OTHOBO Nporpamara, KosiTo XenaeTte Aa nycHeTe.

3. HatucHete 6yToHa ,,Ctapt / [Nay3a®“, 3a ga ctaptuparte nporpamara.

4.3.10 CtapTupaHe Ha nporpama
1. HatucHete 6yToHa ,Ctapt / MNaysa“, 3a ga ctapTvpare nporpamara.
2. JlamnuykaTta 3a npocneasiBaHe Ha nporpamara, KOsiTo NoKas3sa Ha4yanoTo Ha nporpamMara, e
CBETHE.

4.3.11 3aknouBaly, MexaHu3bM 3a 3aliuTa 3a geua
M3nonaeavTe MexaHu3ma 3a 3alimTa 3a Aeua, 3a ga npeanasute geuara ot urpa c ypeaa. o to3m
Ha4uH LWe n3berHeTe BHaCAHETO Ha NPOMeHU B TeKyllaTa nporpama.

LED* we npumurHe 3 nbTu. 3awmTara 3a Aela He No3BorsiBa HUKaKBU NPOMEHW B NMporpamuTe 1 n3dpaHara

m AKO cenekTopa 3a NporpamuTe Gbae 3aBbPTSH NpU akTUBHA 3alumTa 3a Aeua, cboblermneto ,Child Lock Enabled
CKOpPOCT.

[opn 1 aa e nsGpaHa Apyra nporpama Ypes cenekTopa 3a NporpamMuTe Npy akTUBHA 3aluuTa oT Aeua,
NbpBOHaYanHo n3bpaHarta nporpama npoabmkasa paboTara cu.

Korato 3awmTaTa 3a feua e aktuBmpaHa npu pa60Teu.La MallnHa, MOXe Aa NPeBKNiYnTe MalluHaTa B PeXxnum
JMay3a“, 6e3 na geakTuBMpare 3alUTaTta 3a Aela, kaTo 3aBbpTUTE CenekTopa 3a nporpamuTe Ha nosvuus ,Bkn. /
W3kn.“. KoraTo 3aBbpTuUTE CenekTopa 3a nporpamuTe crneq ToBa, Nporpamara npofabikasa paboTarta cu.

3a ga akTMBMparTe 3alyMTaTa 3a geua:

HaTucHeTe 1 3agpbxTe ByTOHWTE 3a CKOPOCT 1 3abaBeH CTapT eA4HOBPEMEHHO 3a 3 CekyHaM.
[okaTo 3agbpxarte byToHuTe 3a 3 cekyHau, HagnucbT ,Child Lock Enabled LED® we 3ano4yxe
Aa mura. Cnep kato LED uHavkaTopbT 3anoyHe Aa CBETU MOCTOAHHO, MOXeTe Aa ocBoboaute
OyTOHUTE.
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3a ga geakTuBMpare 3awMTarta 3a geua:

[okaTo nporpamata ce U3nbrHsABa, HATUCHETE U 3aApbXxTe BYyTOHWUTE 3a CKOpOCT v 3abaBeH cTapT
eQHOBPEMEeHHO 3a 3 cekyHau. [lokaTto 3aabpxate 6yToHuTe 3a 3 cekyHam, HagnucsT ,Child Lock
Enabled LED" we 3anoyHe ga mura. Crieg kato LED nHaukaTopbsT cnpe Aa cBeTu, MoXeTe Aa
ocsoboauTe GyToHuTE.

OcBeH ropeonncanusi MeTof, Moxe [a AeakTUBMpaTe 3alyuTaTa 3a Aela KaTo 3aBbpTUTe CenekTopa 3a
nporpamuTe Ha nosuums ,Bkn. / U3kn.“ npu cnpsiHa nporpama, u usbepete Apyra nporpama.

Bawwmrata Ha Aela He ce JeakTuBMpa Npu NpekbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTOo UMW NPY U3KIIYBaHe Ha
MallMHaTa OT KOHTaKTa.

4.3.12 U3anbnHeHMe Ha nporpamara
M3nbnHeHneTo Ha nporpamarta Moxe Aa 6be npocrnefeHo Ypes MHAMKaTopa 3a npocneasiBaHe Ha
M3NbITHEHUETO Ha nporpamara. B HauyanoTo Ha Bcsika CTbrka oT nporpamarta ceBeTBa UHONKATOPBT
Ha CbOTBETHAaTa CTblKa, a TO3M Ha 3aBbpLUeHaTa CTblKa 1n3racsa.
Moxe pa npomeHuTe HaCTpOl;lKVITe Ha CKOpOCTTa, 6e3 Oa HapylwlaBaTe HoOpMaliHUA pa60TeH
npouec Ha nporpamara, KoraTto T4 Ce U3nbJriHABa. 3a uenTa, npomMsaHaTta, KOATO Xenaete Oa
BHeceTe Tpﬂ6Ba € B ClieBalla CTblKa OT TeKyllaTa nporpamMmHa CTbliKa. Ako npomMaHaTa He MOXe
Oa ce n3BbpLIn, CbOTBETHUTE NTaMNUYKN NnpemMureat 3 nbTu.

nannakeaHeTo Un aeToMatnyHaTa cMctemMa 3a onpefensHe Ha He6aJ'IaHCVIpaHO npaHe MOXe Aa ce e aktmsupana

m AKO mMalumHaTa He NPOABLIMKN CbC CThIKa 3a LLeHTqu)erIpaHe, MOXe [a uMa akTuBHa beHKLI,I/Iﬂ 3a 3agbpxaHe Ha
nopaau HebanaHcupaHo pasnpenerneHme Ha NpaHeTo B MalnHaTa.

4.3.13 3aknro4yBaHe Ha BpaTaTta
Bparara Ha mawmHaTa e obopyaBaHa CbC 3akrioyBallia cructemMa, 3a fa He Moxe Aa 6bae
OTBOpPEHa B Cryvail Ha HenmoaxoasiLLo HUBO Ha BoAaTa.
Korato malwmHata npeMuHe B pexum naysa, namnuykara Ha Bparara 3ano4vsa Aa npeMuraa.
MalumHaTa npoBepsiBa HUBOTO Ha BodaTa BbTpe. AKO HUBOTO Ha BoZdaTa € noaxoasiLLo,
namnuykaTa Ha BpaTaTta ce U3Kro4Ba 1 BpaTtaTta Moxe Aa 6bJe oTBopeHa B pamkute Ha 1 - 2
MUHYTH.
AKO HMBOTO Ha BoAaTa e HEMOAXOAALLO, TaMnuyKaTa Ha BpaTaTta ocTaBa [a CBETU M BpaTaTa He
Moxe Aa 6bae oTBopeHa. AKO € HanoXUTENHO Aa OTBOPUTE BpaTaTa Npy U3KIYeHa namnuyka Ha
BpaTaTa, TpsbBa Aa oTkaxeTe TekyllaTa nporpama; Buwxre ,0Tka3 Ha nporpama“. Buxre. ,OTka3s Ha
nporpama‘“

4.3.14 NpomMsiHa Ha HaCTPOWMKNTEe crien CTapTUpaHe Ha nporpamMara
MpeBknloYBaHe Ha NeparnHaTa B peXUM Ha naysa
HatncHete 6ytoHa ,Ctapt/lMay3a“, 3a 4a NpeBKIYMTE NeparnHaTa B pexvMm naysa gokaro
ce n3nbiHsABa nporpama. OCBETNEHNETO Ha CTbMKaTa OT NporpamMara, KosiTo ce U3NbHABA B
MOMEHTa, 3anoyBa Aa NpeMuraa BbpXy MHAMKaTopa 3a npocreasiBaHe Ha nporpamara, kaTto no
TO3Y HaYMH Nokasga, Ye MalumHaTa e NpPeBKIYeHa B PeXnM Ha nayaa.
OcBeH TOBa, Korato BpataTta Moxe fa 6GbJe 0TBOpeHa, NamnuykaTa 3a OTBOpeHa BpaTta CBETU
NPOABIDKUTESTHO.
MNpomsiHa Ha HacTPOMKUTE 3a CKOPOCT
Moxe Aa NpoMeHWTe HACTPOVKUTE Ha CKOPOCTTa Ha MporpamMarta, No Bpeme Ha HEMHOTO
n3nbnHeHne. Buxre ,M360p Ha ckopocT 3a ueHTpodyrmpaHe”.

m Ako He e no3BoneHa Hukaksa npomMsHa, CbOTBETHaTa namnu4yka e npemurHe 3 nbTu.
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[ob6aBsiHe unu n3BaxaaHe Ha npaHe

MoxeTe Aa noctaBuTe/aa nsBaguTe nNpaHe no BpeMe Ha U3NbIIHEHVE Ha MporpaMa, ako HUBOTO Ha

BoAaTa e noaxopsLuo, 3a Aa bbae oTBOpeHa BpaTtaTa. 3a uenta:

1. HatucHete 6yToHa ,Ctapt / MNaysa“, 3a fa npeBkno4MTe MaluMHaTa B peXxum naysa.
|/|HLWIKaTOp'bT 3a npocnegdasaHe Ha CTbMNKUTE OT Nporpamara, NpMMnrea Ha CTblkarta, KOATo ce e
U3NbRHABaNa nNpy NPeBKMIOYBAHETO Ha peXyMa Ha naysa.

. MiayakanTe, gokato BpaTata Moxe Aa 6be oTBopeHa.

. OTBOpeTe BpaTaTta 1 gobaBeTe UnNu UsBafeTe OT NPaHeTo.

. 3aTBoOpeTe BpaTtara 3a 3apexaaHe.

. Ako e HeobxoayMo, HanpaseTe NPOMEHN B HACTPOMKWTE 3a CKOPOCTTa.

. HatucHete 6yTtoHa ,Ctapt/lay3a“, 3a ga ctapTupate malumHara.

4.3.15 OTmMsiHa Ha nporpama
3a fa oTKaxeTe nporpamara, 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamuTe, 3a Aa nsbeperte gpyra
nporpama. MNpeauwHara nporpama 6usa otkasaHa. Jlamnuyka 3a ,Kpan / Otkas“ npemurea
HenpekbCHAToO, 3a a NoKaxe, Ye nporpamara e otkasaHa.
Mpw 3aBbpTaHe Ha cenekTopa 3a NporpamvTe, MallMHaTa 3aBbpLUBa NporpaMara, Ho He U3To4sa
BofdaTa oT MawmHara. Korato nsbeperte n ctaptupare HoBa nporpama, HoBousbpaHarta nporpama
LLle cTapTvpa B 3aBUCMMOCT OT CTblKaTa, B KOSITO € OTkasaHa npeguiiHaTa nporpama. Moxe
Hanpumep Aa HaTouv JOMbIIHWTENHA BoAa Uy Aa NPOAbIMKM Aa nepe ¢ Bogarta, KosaTo Beve e

oo wWN

BbTpE.
Hsikou nporpamu Moxe fja 3ano4Bat ¢ U3To4YBaHe Ha BoAaTa OT MaluMHaTa. B 3aBMCMMOCT OT CTbMKaTa, Ha KosiTo
€ OTKasaHa nporpamara, Moxe [ja Ce HafnoXu OTHOBO fa NoCTaBuUTe NepUIeH npenapar UM oMekoTuTeN 3a
HoBOM3GpaHarta nporpama.

4.3.16 Kpan Ha nporpama
Korato nporpamara 3aBbpLuu, Ha UHAMKATOpa 3a NpocneasiBaHe Ha nporpama ce Bknoysa LED
nHaukatopsT ,End® (Kpan).
1. N3yakanTe gokaTto HagnucwT "Door Lock Enabled LED" nsracHe HanbmHo.
2. 3a fa vsknouMTe MallvHaTa, 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamu Ha nosuumst ,Bkn./A3kn.”.
3. N3BageTe npaHeTo 1 3aTBOpeTe BpaTaTta. Bawarta malwmHa e rotoBa 3a cnegsalius nepuneH
LIMKBI.

4.3.17 Bawara mawimHa nogabpxa pexum ,lMaysa“.
Cnep kaTo cTe BKMIOYMNM MaluvHaTa ¢ ByToHa 3a n3bop Ha nporpama (4pes npeBKIoyYBaHe
Ha ByToHa Ha pasnuyHa no3uuusi ot ,Bkn./M3kn.”), ako He e cTapTupaHa nporpama unm He ce
13BbPLLUBA Apyra npoLeaypa no BpeMe Ha cTbrkaTa 3a u3bop, unmn Hama AevicTBre B pamkute
npubnU3nTENHO Ha 2 MUHYTK crnep kpas Ha n3bpaHarta nporpama, MaluMHaTa Lwe ce NpeBKYm
aBTOMAaTUYHO B PEXUM Ha eHeprocnecTsiBaHe. ApKocTTa Ha MHAMKaTOpHaTa CBETMHA Lie
Hamanee. OcBeH ToBa AUCNNEAT Ce U3KMIOYBA HAaMbIHO, OPU ako Nokasea NporpamHo Bpeme. AKo
3aBBLPTUTE CeneKkTopa Ha Nporpamu Unmn JOKOCHETE NPOU3BONEH ByTOH, CBETNMHHWUTE MHAUKATOPW
1 AUCNnesT ce BpbLUAT KbM NPeanLLUHOTO OTYnTaHe. MI36opbT, KOWTO CTe HanpaBuiv Npu n3nnsaHe
OT PeXUM Ha eHeprunHa edeKTUBHOCT, MOXe Aa ce npomeHun. Mons, npoBepeTe CbOTBETCTBMETO
Ha HaCTPOWKWUTE NpU CTapTUPaHETO Ha Nporpamata. Ako e HeobxoaMMO, HanpaBeTe HAaCTPOKUTE
OTHOBO. TOBa He e rpeLuka.
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4.4 TopapbXKKa U NoYNCTBaAHe

OrlepaTI/IBHI/IS:IT XXMBOT Ha NpoAyKTa ce yablnkaBa, a YeCTo cpellaHuTe npOGﬂeMVI e Hamarnesr,
aKo ypeabT ce novncTea pegoBHO.

4.4.1 NouncTBaHe Ha YeKMeOXeTo 3a npenaparm

[MouncTBanTe YekMeOXeTo PeAOBHO (Ha BCeku 4-5 nepunHu uukbna) no
HauYVHBT ONMcaH No-Aony 3a Aa usberHete HacnareaHeTo Ha npax 3a
npaHe ¢ BpeMeTo.

MoBaurHete 3agHata 4acT Ha cudoHa 3a a ro CBanUTe KakTo e nokasaHo.
CucoHbT TpsibBa Aa ce NoOYMCTU ako B OTAENEHNETO 38 OMEKOTUTEN ce
cbbupa noBeye OT HOPMAIHOTO KONMYECTBO BOAA M OMEKOTUTEN.

1 HaTtucHete Toukata B'ngy cudoHa B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN U U3AbpnanTe KbM cebe
Cu, 3a O0a n3eagunTe OoTAeneHNeTo OT nepanH4gaTa.

2. V3amuBanTe YekMe[pKeTo 3a npenapaTtute 1 cudoHa B NereH ¢ MHOro xfajka Boaa. C
orneg npegorepardaBaHe KOHTAKT Ha OCTaTbUUTE C KOXaTta BU, NOYNCTETE NOBLPXHOCTUTE C
nogxoasdila YetTka Kato HOCUTe pbKaBuULN.

3 [MbXxHeTe YekmeoxeTo 06paTHO Ha MACTOTO MY cre No4YUCTBAHETO KaTo BHMMaBaTe Aa ro
HaMeCTUTe KakKTo Tpﬂ6Ba.

4.4.2 NouncrBaHe Ha BpaTaTa u 6apabaHa
3a npoayKkTK ¢ nporpama 3a nouncTeaHe Ha 6apabaHa BuxTe PaboTa Ha npoaykTa - Mporpamu.
3a npoayktn 6e3 nouncrTeaHe Ha 6bapabaHaTa, cnegBanTe NOCOYEHUTE NO-40MY CTHIKK 3a
noyncTeaHe Ha 6apabaHa.
WN3bepete cnomaratenHute yHKLUM 3a AOMBIHUTENHO KONMMYECTBO BOAA UIU AONBIHUTENHO
u3nnakBaHe. /13non3sante nporpamarta 3a namyyHu matepun 6e3 npegnpaxe. 3agante
TeMnepaTtypara Ha npenopb4BaHOTO HUBO, OTGENA3aHO BbPXY NOYMCTBALUUSA Npenapar,
KOMTO MOXe [ia ce Nony4u oT ynbrHoMolleHuTe cepBusn. CtaptupanTe Tasv npoueaypa
6e3 HMKaKBO npaHe B MalwwuHara. [lpegun ga craptuparte nporpamara nocrasere 1 onakoBka
OT creyunanHua npenapar 3a noyncteaHe Ha bapabaHu (ako He MoxeTe fa ce cHabauTe cbe
cneunaneH npenapart, noctasete makc.100 rp. npenapar cpeLly KOTNeH KaMbk) B OTAENEHNETO
3a nepureH npenapar 3a rmaBHOTO npaHe. ,2"). AKo npenapaTtbT CpeLly KOTMEH KaMbK € BbB
dopmaTta Ha TabneTku, NocTaBeTe caMo efHa Tabnetka B otgeneHue Ne. ,2° lMoacywete
BbTPELUHOCTTa Ha 6apabaHa ¢ YncTa Kbpna crnep Kato nporpamara NpuKIoYu.

MosTapsiiTe npoueaypaTa no novncTeaHe Ha 6apabaHa Ha Bcekn 2 meceua.
W3nonaeante npenapart cpeLly KOTNeH KaMbk, NoAX0AALL 3a nepanHn MallnHu.

Cnep Bcsko M3nvpaHe NpoBepsiBaiTe Aa HaMa OcTaHanu Yyxam BellecTsa B
6apabaHa.

AKko oTBOpUTE Ha BapabaHa nokasaHu Ha purypata ca 3anyLueHu,
OTMyLUeTe C MOMOLLTA Ha Krieyka 3a 3b6u.

MeTanHuTe 4yxau BellecTBa e fAoBenaT A0 NeTHa OT pbxaa no bapabaHa.
MouncTeTe netHaTa no 6apabaHa ¢ NOMoLLTa Ha NMOYMCTBALLM BELLECTBA,
NOAXOASILLM 32 U3MNON3BaHe BbPXY HEpbXAaema cTomaHa.

Hwukora He n3nonssanTe Ten 3a No4YMcTBaHe UMK CTOMaHeHa Ten. Te we
noBpeasT 6osiaMcaHnTe, XPOMUPaHUTE Y NIACTMACOBK NMOBbPXHOCTY.

4.4.3 MouyncTBaHe Ha Kopnyca U KOHTPOJTHUA NaHen
3abbpLueTe kopryca Ha nepanHsaTa CbC canyHuBa Boga unv HeabpasuseH rernoobpaseH npenapat
npu HeobXxoAMMOCT, Cref KOeTo NoACYyLIeTe C Mek napuarn.
M3nonagaiiTe camo Mek v BNaxeH napuan 3a Aa noYucTuTe KOHTPOMHWS NaHern.
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4.4.4 NouncTBaHe Ha hunTpUuTe 3a BXoAsALLATa BoAa.

B kpasi Ha BCeku OTBOp 3a BXOAsLLA BOAA OT3a4 Ha neparnHsTta 1 B Kpasi Ha BCEKM BXOASALL MapKyy,
KOWTO Ce CBbP3Ba C KpaHa, UMa dunTbp. Tean puntpu Npeyart Ha Yyxau Tena u 3aMmbpcuTeni
BbB BOZATa [ia BNM3aT B nepasnHata. duntpute Tpsabea oa ce NoyYMcTBaT Thil KaTo T€ NOCTOSIHHO
ce 3aMbpcsBar.

1. 3arBopeTte KpaHOBeTe.

2. Caarnerte HakpalHULWTE Ha MapKyyuTe 3a
BXopfsilliaTa Boa 3a Aa CTUrHete Ao untpute
B KInanuTe 3a BxoAsiiarta Boga. NouncTerte rm ¢
nogxogsilia yYetka. Ako huntpuTe ca npekaneHo
3aMbPCEHM, OTCTPaHETE 1 C KIELLM U NoYnCTeTE
rHesgaTa um.

3. W3BapeTe chuntpuTe OT NpaBUTE HakpaHULM
Ha MapKy4uTe 3a BxoAsilla Boaa, 3aefHo C
YMITbTHUTENUTE, U U MOYUCTETE USAIIOCTHO Nog
Tevalla Boa.

4. CwmeHeTe ynnbTHeHUATa 1 puUNTpUTE BHUMATENHO 1
I 3aTerHeTe C rankute um.

4.4.5. U3TouBaHe Ha ocTaTby4yHa BoAa U NovYucTBaHe Ha hMnTbpa Ha nomnara
dunTtprpallata cucteMa Ha MalLMHaTa B/ Npeanassa TBbpAUTe NpeaMeT KaTo Konyeta, MOHETH
1 KOHUM [a ce 3aKneLusT B nepkaTa Ha nomnarta npu n3todBaHeTo Ha Bodata oT nepanHsTa. o
TO3U Ha4MH BofaTa ce M3To4Ba 6e3npobrnemMHo, a ONepaTUBHUST XXUBOT Ha NoMMnaTa ce yabiikasa.
Ako neparHsiTa BM He M3MOMMBa BogaTta, Bb3MOXHO € (hUnTbpbT Ha noMnarta Aa e 3agpbCTeH.
dunTLPBT TPsIGBa Aa Ce NOYNCTBA BCEKM MbT KOraTo Ce 3aApbCTu U Ha Beekn 3 meceua. 3a ga
ce noynctn hunTbpbT HA NomMnaTa, Bogarta Tpsibea ga ce U3Touu.
Mpenn TpaHcnopTMpaHe Ha MalumHaTta (Hanp. Npy NpeMecTBaHe B HOB ;IOM) U B Criyvaw Ha
3aMpb3BaHe Ha BogaTa, MOXe [a ce Harnoxwu aa u3toduTe Jokpai BodaTa oT ypeaa.

npegusBuKar Wwym.

if BHUMAHME: Ocrarsunm uyxan Beliectsa BbB unTbpa Ha noMnaTa MoXe Aa NoBpeAsT MaluMHaTa Bi 1 Aa

BHMMAHME: Ako NPOAYKTHT HE Ce U3NO0SI3Ba, 3aTBOPETE KpaHa, OTCTpaHeTe 3axpaHBallaTta prﬁa n
n3to4veTe Bogara oT MalunHarta, 3a ga naberHete Bb3MOXHO 3amMpb3BaHe.

BHUMAHMUE: Cnen scsika ynoTpeGa, 3aTBopeTe kpaHa 3a BOAaTa, KbM KOWTO € CBbp3aH [MaBHNs MapKyy.

3a ga nouncrtute MpPBCHUA hUNTHLP M Aa U3TounTe BoaaTa:
1 W3BageTe wencena oT KOHTaKTa 3a aa NpeKbCHETEe 3axXpaHBaHETO C eNIeKTpn4eCcTBO.

/'\ BHUMAHMUE: Temneparypata Ha Bogata B MatumHaTa Moxe Aa cTurHe 4o 90°C. 3a ja uaGerHete pucka ot
L]

narapsiHe, nouncTete unTbpa Yak cnej Kato nepanHaTa ce oxnaau.

2. OTBOpETE Kanaka Ha unTbpa.

—=>(
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3 CrnepgeaiiTe npoueaypuTe no-gony, 3a a ustoynte sogara.
AKO NpoayKTLT HIMa MapKy4 3a aBapuitHO M3TOYBaHe Ha BoAaTa, 3a 4a ce U3TouM Boaara:

\y /N

3a pa cubepeTe Bogarta, natekna ot untspa,
rocraBeTe rofiiM Cbp, NPef, Hero.

3aBbpTeTe 1 pasxnabere punTbpa Ha
romnarta, 4oKaTo BofaTta 3arnoyHe Aa Teye
(obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpPesKa).
HanbnHete natnyallata Boga B cbaa, KOWTO
cTe noctaeunu nped untbpa. Bunarm
ApbXTe Habnu3o napuan 3a ga 3abbplueTe
eBeHTyarnHo pasnsTarta Boja.

KoraTo BogaTta B MaluvHaTa ce M3Toun gokpan,
n3BageTe punTbpa AOKPaN Kato ro 3aBbpTuTe.

4 [MouymncTeTe BCAKAKBM OTNaraHus Mo BbTPELUHOCTTa Ha PUMATbPa, KaKTo U BRakHaTa OKoso

nepkara Ha nomnarta, ako uma Takuea.
5. MocTtaBeTe 06paTHO kanaka Ha unTbpa.

6. AKo kanaykarta Ha hunTbpa ce CbCTOM OT ABE YacTu, 3aTBOPETE KanaykaTa KaTo HaTUCHeTe
yXOTO . AKO Ce CbCTOM OT €fjHa YacT, MbPBO HaMecTeTe yLleHuaTa B JofnHaTta 1 yacT Ha
MecTaTa UM, a crnej ToBa HaTUCHETE ropHaTa YacT 3a Aa 3aTBopute.
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H OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTU

Mpo6nem

MpuuunHa

PeweHune

Criep 3aBTapsiHe Ha BpaTaTa
nporpamara He crapTupa.

He e HatucHat 6yToH Ctapt / Maysa / OTkas.

*HatucHete 6yTtoHa Ctapt / Maysa / OTtkas.

KoraTo cTe 3apeaunu TBbpae MHOTO NpaHe Moxe fa
6bae TPyAHO fa 3aTBOpUTE BpaTara.

V13BageTe 4acT oT NpaHeTo 1 ce yBepeTe, Ye
Bparara e 3aTBopeHa fobpe.

Mporpamara He Moxe Aa ce
cTapTupa unu aa ce nsbepe.

I'IepanHﬂTa € npemMuHarna B pexum Ha camo3ailuuTta
nopaau Bb3HUKHAN BbHLUEH Npobnem (B
€eneKTpUYeCcKoTo HanpexeHne, BOAHOTO HansraHe
VN T.H.).

HatucHeTe n 3agpbxTe 6yToH Bkn / U3kn 3a
3 cekyHau. (Bux. "OTMmsHa Ha nporpama")

Bopa B nepanHaTa.

B malumHaTta Moxe Aae octaHana mMasnko Boga B
crneacTBue Ha NpoLeaypuUTE No KAYECTBEH KOHTPOI B
npoLeca Ha NPOU3BOACTBO.

Toea He e onacHo; BoaaTa He Bpeaun Ha
MalmHaTa.

MawmwuHaTta He ce NbNHU € Boga.

KpaHbT e 3aTBOPEH.

Bkntoyete KpaHoBeTe.

BXOIJHLL[VIﬂT MapKy4 3a BoAaTa € nperbHart.

OnpaseTe Mapkyya.

BxoaswmsT Mapkyy 3a BoaaTa € 3aapbCTeH.

Mouncrete puntbpa.

Bparara 3a 3apexaaHe MoXe Aa € OTBOpeHa.

3arBopeTe Bparara.

MawwuHara He usTousa Bogara.

[IpeHaKHWAT MapKyy MOXe [1a € 3aApbCTEH Unm
OrbHaT.

MoumncTeTe UNK 3npaseTe Mapkyya.

PUATBLPBT Ha MoMnarta e 3aAPLCTEH.

Mouunctete cunTbpa Ha nomnarta.

MawwuHaTa Bu6pupa unv nsaasa
wym

MatumHata moxe Aa He e HMBenupaHa Ha noaa.

Perynupavite kpayertata 3a Aa HuBenvpare
MalmHara.

BB q)I/IJ'IT'bpa Ha noMnarta MoXke Aa HaBnAsno
HAKaKBO TBbpPAO BELEeCTBO.

Mounctete punTbpa Ha nomnara.

Ob6e3onacsBaLimte 6onToBe 3a TpaHCNopTUpaHe He
Ca CBaneHu.

OrtcTpaHete obesonacsBalimTe Gontose 3a
TpaHcnopTupaHe.

KonuuectsoTto npaHe B MallnHaTa Moxe fa e
TBbPAE Marko.

[o6ageTe olle nNpaHe B MaluMHaTa.

MatumHaTa Moxe Aa e npeToBapeHa ¢ npaHe.

W3BajieTe YacT oT NpaHeTo OT MaluuHaTa
UInu pasnpeperneTe TeXecTTa PaBHOMEPHO B
GapabaHa.

MatmHata moxe Aa e onpsaHa oo TBbpaa
NOBbPXHOCT.

I'IposepeT Aann MmalumHaTta He onunpa TBbpaa
NOBbPXHOCT.

OT AbHOTO Ha nepanHarta
MaluuMHa n3tu4a Boaa.

ﬂpeHa)KHI/IﬂT MapKy4 MOXe [a € 3apbCTeH Unu
OrbHaTt.

Mouuctete nnm nsnpaeeTe Mapky4a.

QMJ'IT'bp'bT Ha noMmnaTta € 3agpbCTeH.

MouncTeTe bunTbpa Ha nomnara.

MepanHaTa cnupa manko cnen
3ano4BaHe Ha nporpamara.

MepanHsTa MOXe BpeMEeHHO Aia e cripsina no
NpUYMHA Ha HUCKO HampexeHue.

MepanuHsTa we npoabmkn paboTtarta cu korato
€NeKTPNUYEeCcKoTo HanpexeHne AoCTUrHe
OTHOBO HOPMasnHOTO CK HMBO.

MawwuHaTa AMpPEeKTHO U3TouBa
BoAaTa, KosATo BKapsa.

[IpeHaxkHWAT MapKyy MOXe [1a He € Ha noaxoasiua
BUCOYMHA.

CebpxeTe ApeHaxHNst Mapkyy 3a Bogata
KaKTO e OMM1caHo B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba.

anI npaHe B MaluMHaTa He ce
BWXAa HUKaKBa BoAaa.
Bpartara He MoXe Aa ce OTBOpM.

HuBoTO Ha BOfaTa He Moxe Aa GbAe BUASHO OTBLH
Ha MalvHara.

Toea He e noepega.

BakntouBaHeTO Ha Bpartarta e aktTuBMpaHo nopagu
BWCOKO HMBO Ha BoAata B MalunHaTa.

M3ToyeTe BogaTa kaTo nycHeTe nporpama
"M3nomneaxe" nnu "LieHTpodbyrnpaHe”.

MawwwuHara usnomnea BOAaTa unu € B UMKbI Ha
LIOHTpOyrvpaHe.

W3uakaiite Aokato nporpamara 3aBbpLuu.

BawumTara 3a fela e BkIoveHa. 3akniodBaHeTo Ha
BpaTara Lue ce AeaKTUBMPa HSKOMKO MUHYTU cried
KaTo nporpamMara npuk4u.

Bpatara Moxe fa 3arnenHe, nopaau Hatucka, Ha
KOWTO € noagsioxeHa.

M3vakaiiTe HSIKONKO MUHYTM OKaTO ce
[leakTBMpa 3akro4BaHEeTo Ha Bpartara.

XBaHeTe ApbXKaTa 1 ApbrHeETe KbM cebe
CV v Crief TOBa HAaTUCHETe HaBbLTPE BpaTata
3a 3apex/daHe, 3a Aa ce ocBo6oau 1 aa s
oTBOpUTE.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

MpaHeTo oTHeMa noBeye Bpeme
OT yKa3aHOTO B PbKOBOACTBOTO
3a ynotpe6a.(*)

BopHoTo HansraHe e cna6o.

MaluuHaTa nsJaksa fa Brnee JoCTaTbyHO
KOMMYECTBO BOBAA 3a Aa ce u3berHe

HICKO Ka4eCTBO Ha U3nupaHe nopaau
HEOoCTaTb4YHO KOMMYEecTBO BoAa. Mo Tasn
npyivHa NPOABIMKUTENHOCTTA HA NPaHeTo ce
yBenuyasa.

HanpexeHveto Moxe fa e HUCKO.

MpoABLMKUTENHOCTTa Ha NPaHETo

ce yabIbKasa 3a fa ce usderHat
He3a0BONUTENHU pe3ynTaTh OT N3nupaHeTo
npu cnaba MOLLHOCT.

TeMﬂepaTypaTa Ha BxoAsdulata Boga Moxe fa e
TBbpAE HUCKa.

BpemeTo, HeO6XOIJVIMO 3a 3arpsiBaHe Ha
BOAarta ce yBenuyaea npes3 CTyaeHuTe
CE30HU . npOFl'bJ'I)KVITeJ'IHOCTI'a Ha nsnupaHe
MOXe [a ce yAbIkv 3a Aa ce nsberHar
He3aJ0BONUTENHW pe3ynTaTh OT U3NUpaHeTo.

EpOﬂT M3NnakBaHUs W/mnm KoNM4ecTBoTo Ha BOAa 3a
N3NakBaHETO Ce € yBenuynso.

MalumHaTa yBenuyaBa Konu4ecTsoTo Ha
BO/aTa KOrato € HeoGXxoAumo no-Ao6po
u3nnakeaHe 1 nNpu HeoGXoANMOoCT Ao6assi
[OMbIIHUTENHA CTHIKA Ha U3NIIakBaHe.

Bb3MOXHO € Aa Ce e noyuuna TBbpae MHOTO nsiHa 1
aBTOMaTU4YHaTa cuctema 3a abcopbupaHe Ha nsiHa
[la Ce e aKTuBMpana nopaau 13nonssaHe Ha TBpae
rofsiMO KONMYECTBO NEpUITeH npenapar.

M3non3eaiiTe NpenopbYUTENHOTO KOMMYECTBO
nepurneH npenapar.

TariMepbT Ha Nporpamara He
MU3BBbPLIBa 06paTHO GpoeHe.
(Mpwv mogenwu c gucnnen) (*)

TanimepbT MOXe a Crpe Mo Bpeme Ha HaTo4BaHETo
Ha Boaa.

MHankaTopbT Ha Taimepa He n3BbpLuBa
obpaTHo BpoeHe AoKaTo MaLLMHaTa He noeme
[OCTaTbYHO KOMMYECTBO BoAa. MepanHsTa
134aKBa fja Ce HambHW C JOCTaTbYHO
KONMYECTBO BOAA 3a Aa ce usberHe
Hefon3n1paHe B cneacTeuve nuncara Ha
BOAa. MIHAMKATOPBT Ha BPEMETO NpoAbIkasa
obpaTtHoTo GpoeHe cnep ToBa.

Taﬁmepr MOXe [a crpe no Bpeme Ha CTbhKata Ha
3arpsaBaHe.

MHAMKaTopbT Ha BPEMETO He M3BbLPLUBA
obpaTHo GpoeHe AokaTo MalLMHaTa He
[ocTurHe u3bpaHarta Temneparypa.

TaiiMepbT MOXe Aa cripe Mo Bpeme Ha CTbrka
LieHTpodyrupaHe.

ABTOMaTU4HaTa cucTema 3a onpegensHe
Ha HeGanaHcupaHo npaHe Moxe fa ce
€ aKTUBMpana nopaan HepaBHOMEPHO
pasnpegeneHvie Ha npaHeTo B 6apabaHa.

TariMepbT Ha Nporpamara He
MU3BBbPLIBa 06paTHO GpoeHe. (*)

B malunHata Moxe Aa uma HeGanaHcupaH Tosap.

ABTOMaTM4HaTa cucTema 3a onpegensHe
Ha He6anchmpaHo npaHe mMoxe fga ce
€ aKTusupana nopagn HepasBHOMeEpPHO
pasnpegeneHve Ha npaHeTo B 6apabaHa.

MawwuHaTa He ce NpeBKMOYBa Ha
CTbMKa ueHTpodyrupase. (*)

B malwmHaTta Mmoxe fa uma HebanaHcvpaH Tosap.

ABTOMaTU4HaTa cucTema 3a onpegensHe
Ha HeGanaHcupaHo npaHe Moxe fa ce
€ aKTMBMpana nopaav HepaBHOMEPHO
pasnpegeneHvie Ha npaHeTo B 6apabaHa.

MawmHaTa Hama Aa LeHTpodhyrupa ako Boaarta He e
n3To4eHa [J,OKpaVI.

MpoBepeTe puNTLPa N APEHAKHNA MapKyY.

BbamoxHo e Aa ce e noy4una TBbpAe MHOro naHa n
aBTOMatn4yHaTa cuctema 3a a6cop6mpaHe Ha naHa
Aa ce e akTMBupana nopagun usnonssaHe Ha TBpae
ronsmMo KonmM4ecTBO NepuieH npenapar.

M3non3eaiiTe NpenopbYUTENHOTO KOMMYECTBO
nepuneH npenapar.

KauecTBOTO Ha U3nupaHe e
nowo: MpaHeto nocussea. (**)

[bnro Bpeme e ManonasaH HefoCTaTbYHO
KOMMYeCTBO Npenapar.

M3non3saiite NpenopbYMTENTHOTO KOMIMYECTBO
nepuneH npenapar cropez npaHeTo 1
TBbPAOCTTA Ha BodaTa.

M3nnpaHeTo e M3BbPLUEHO Ha HUCKa TemnepaTypa 3a
AbNblr Nepnoa ot Bpeme.

MaBepete noaxoasiuara Temneparypa 3a
NpaHeTo, KOETO e 6b,Cle npaHo.

W3nonssaHo e HEeOoCTaTb4yHO KONMYeCTBO npenapar
npu TBbpAa BoAa.

M3nonasaHeTo Ha HeOoCTaTb4HO KONMMYeCTBO
npenapar npu TBbpAa BoAa BOAU A0
nonenesaHe Ha MPbCOTUATa NO ApPexuTe, KOUTO
C BpeMeTo nocmesAsar. I'IpemaxaaHeTo Ha Beye
NoABUIOTO Ce NocuBsiBaHe € MHOTro TPpyAHO
M3non3BsaiiTe NpenopbYMTENHOTO KONUYECTBO
rnepuneH npenapar crnopeg npaHeTo u
TBBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

WM3nonssaH e TBbpAE MHOro nepureH npenapar.

M3non3BaiiTe NpenopbYMTENHOTO KOMMYECTBO
niepurieH npenapar cropes nNpaHeTo u
TBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

MepanHa malwvHa / PekoBoacTBo 3a ynotpeba

51/BG




Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

KauecTBoTO Ha nsnupaHe e
nowo: MeTHaTa He ca u3npaHu
WInu npaHeTo He ce e ns6enuno.

(]

W3nonseaHo e HeJOoCTaTb4yHO KONMYEeCTBO nepuneH
npenapar.

M3non3saiiTe NpenopbYMTENIHOTO KONUYECTBO
NepuneH npenapar crnopes npaHeTo n
TBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

3apeneHo € npekarneHo MHOro npaHe.

He 3apexpgaiite MalumHaTta npexaneHo MHOro.
Cna3aBaiiTe Konn4ecTsaTa npenopbyaHi B
“Tabnuuata c nporpamu 1 kKoHcymauwst”.

W3bpaHu ca rpeluHa nporpama u Temneparypa.

W3bepeTe noaxoasiara nporpama u
Temnepartypa 3a npaHeTo, KoeTo Lie Gbae
npaHo.

M3nonasaH e HenoaxoAsiLL, BUA NEPUIeH npenapar.

M3non3saiiTe caMo opuUriHanHn nepunHn
npenaparu, NoAxo4sLmM 3a MalnHaTa.

WM3nonseaH e TBbpAE MHOro nepureH npenapar.

CrioxeTe npenapara B NpaBuUITHOTO
oThenenve. He cmecBaiite usbensawms n
NEepUrHus Npenapat efvH C Apyr.

KauecTBOTO Ha unanupadHe e
nowo: Mo npaHeTo uMa MasHu
netHa. (**)

MounctBaHeTo Ha GapabaHa He e N3BbLPLLBAHO
penoBHo.

MouncTeaiite 6apabaHa penosHo. 3a Lenta
Bux 4.4.2.

KauecTBoOTO Ha usnupaxe e
nowo: fipexute mupuwiat
HenpwusATHo. (**)

Mwupuamute 1 6aktepuuTe ce Hacnarsat B 6apabaHa
B pesynTar Ha NPOAbIDKUTENHO NpaHe Npu HACKN
TeMnepaTypu u/unv kpaTkv nporpamu.

Crniefj BCSIKO NpaHe OCTaBsinTe YeKMekeTo

3a npenaparuTe 1 Bpatara Ha MalumHaTa
OTKpexHaTu. o TO31 HaYMH B MalLMHaTa Hama
Aa OCTaHe Brara, KoATo e nogxoasdilia cpega
3a pasBUTUETO Ha 6aKTepI/II/I.

LiBeTHT Ha ApexuTe U3bneaHsBsa.

)

3apefeHo e npekareHo MHOro npaHe.

He 3apexpaiiTe MalumHaTa npekaneHo MHoro.

W3nonssaHusT nepuneH npenapar € HaMOKpeH.

CbxpaHsiBaiTe NepunH1Te npenaparu Ha
CYXO MSICTO U He 1 n3naraite Ha NPEKOMEepHU
Temneparypu.

MaBpaHa e no-ucoka Temneparypa.

MaBepete noaxoasiara nporpama u
Temneparypa cropes Tuna v cTeneHTa Ha
3aMbpPCEHOCT Ha NPaHeTo.

He ce nsnnakea no6pe.

KonwuuectsoTo, Mapkarta U HQ4YMHBT Ha CbXpaHeHne
Ha nepunH1a npenapar He ca NoaxoaALln.

M3non3BaiiTe nepuneH npenapar, KOUTO e
noaAxoAsiLy, 3a nepanHara MaluvHa u npaHeTo
Bu. CbXxpaHsiBaiiTe nepurH1Te npenapatut Ha
CYyXO MSICTO U He IV U3naraiTe Ha NpeKoMepH#
Temneparypu.

MepunHWST Npenapar € NoCTaBeH B rPELLHO
OTZIENEHNE Ha YEKMEKETO.

AKO B OTZIENEHNeTO 3a npeanpaHe e
CUMaH NepurieH npenapar, MalumHaTa
MOXe [ia ro noeme B CTbKa U3nnakeaHe
11 omekotssaHe. CrioxeTe npenapara B
NPaBUIHOTO OTAENEHME.

PUNTHPBLT Ha MOMNaTa e 3a/[PbCTEH.

MpoBepeTe puntbpa.

[IPEHaXKHWAT MapKyy € OrbHar.

poBepeTe ApeHaxHWst MapKyY.

Crieq U3NUpaHeTo NpaHeTo ce e
BTBBbpAuno. (**)

WanonseaHo e HeJOoCTaTb4yHO KONMYECTBO nepuneH
npenapar.

M3non3BaHeTo Ha HeJOCTaTbYHO KOMNYECTBO
NepuWneH npenapar 3a CTeneHTa Ha TBbPAOCT
Ha BoAaTa Moxe fja [A0Befe A0 BTBbpAABaHE
Ha ApexuTe ¢ BpemeTo. Vanonssaite
NOAXOASALLO KOMMYECTBO NEPUIEH npenapar B
3aBMCUMOCT OT TBbPAOCTTA Ha BoAaTa.

MepunHWUST Npenapar e NoCcTaBeH B rpeLLHo
OT/leNneHne Ha YeKMeKeTo.

AKo B OTZIENEHNeTO 3a nNpeanpaxe e
cvnaH nepuneH nNpenapar, MaluvHaTa
MOXe [1a ro NoeMe B CTbKa U3nnakeaHe
11 omekoTsiBaHe. CrioxeTe npenapara B
NPaBUIHOTO OTAENEHME.

nepI/IJ'IHl/IﬂT npenapar MoXe Aa ce e CMecun c
OMeKoTUTens.

He cmecBaiiTe omekoTutens ¢ nepuneH
npenapar. Mamuitte u nouncTeTe aucneHcepa
C Tonna Boaa.

I'|paHe'ro He MupuLle Ha
omekoTuTens. (**)

MepunHWAT Npenapar e NoCTaBeH B rpeLUHo
OTZleNeHne Ha YeKMeKeTo.

AKo B OT/IENEHNeTO 3a npeanpaHe e
cvnaH nepuneH nNpenapar, MaluvHaTa
MOXe [ia ro noeMe B CTbKa U3nnakeaHe
Urnn omekoTsiBaHe. Mamuiite v nouncrete
AvcneHcepa ¢ Tonna Boga. Crioxete
npenaparta B NpaBWUTHOTO OTAENeHue.

MepunHusT Npenapar MoXe Aa ce e CMecurn ¢
OMEKOTUTENS.

He cmecBaiite omekoTUTens ¢ nepuneH
npenapar. MamuiiTe 1 nouncTeTe AucneHcepa
c Tonna Boga.
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Mpo6nem

MpuunHa

PeweHue

MepunHuAT npenapart ce yrassa
B Yekmepxero. (**)

MpenapaTbT e U3chnaH B MOKPO YeKMEZXKe.

MopcylueTe YekMeKeTo Npeau Aa cunete
npenapar B Hero.

MepunHUST Npenapar ce e OBMaXHWIT.

CbxpaHsiBanTe NepurHuTe npenapatu Ha
CyXO MACTO U HE TN nanarante Ha npexkomMmepHn
Temneparypu.

BopgHoto HansraHe e cnabo.

ﬂpoaepeTe BOOHOTO HansdraHe.

I'IpenapaTbT B OCHOBHOTO OTAENneHne ce e oBnaXxHun
N0 BpeMe Ha BM1BaHeTO Ha BoAaTa 3a npegarnpaHeTo.
OTBOpUTE Ha OTAENEHUETO 3a NepurieH npenapar ca
3apbCTEHU.

.

ﬂpoaepeTe OTBOpPUTE N T NOYNCTETE aKOo Ca
3a4pbCTEHN.

Mma npobriem ¢ knanaHuTe Ha YeKMemKeTo 3a
npenaparu.

Ob6apeTe ce B OTOPU3NPaHUS CEPBI3.

nepVIJ'IHVIﬂT npenapar Moxe Aa ce e CMecun ¢
OMeKoTUTens.

He cmecBaiiTe omekotuTens ¢ nepuneH
npenapar. M3muinTe n nouncrete AucneHcepa
C Tonsa Boga.

MounctBaHeTo Ha GapabaHa He e N3BbLPLLBAHO
PenoBHo.

MouncTeaitte 6apabara penosHo. 3a Luenta
Bx 4.4.2.

B mawmuHara ce chopmupa
TBbpAe MHoro nsHa. (**)

M3nonasaH e HEMoaXoAsiLL, 3a nepanHara MaliuHa
nepuneH npenapar.

M3non3BaiiTe npenapatui, NOAXOASLLM 3a
nepanHara MatuvHa.

W3nonaeaHo e NPEeKoOMEepPHO KONMYEeCTBO nepuneH
npenapar.

WM3nonaeaiTe camo Heob6XxoaAuMoTo
KONMUYECTBO NEPUIeEH npenapar.

MepunHusT Npenapar e CbxpaHsiBaH npu
HEMNOAXOAALLM YCIIOBYS.

.

MpenapatuTte TpsibBa Aa ce CbXpaHsiBaT Ha
3aTBOEHO M CyX0 MsiCTO. He r1 cbxpaHsiBaiite
Ha TBbp/e ropeLun MecTa.

Hsikon BUAOBE MPEXECTO NpaHe oT pofa Ha Tona
MOXe [a Ce NMeHu TBbPAe MHOro Nopaau CTpykTypata
cu.

M3nonasBaiite no-manku konuyecTsa npenapar
Mpu nyckaHe Ha Takosa rnpaHe.

nepVIJ'IHVIﬂT npenapar € NoCTaBeH B rpeLHo
oTAaeneHne Ha YeKMeoxeTo.

Cnoxete npenapara B NnpaBUITHOTO
oTaeneHve.

OmekoTUTENAT Ce noema TBbpAe paHo.

Bb3moxHo e aa uma npobnem B
knanaHute unu aucnexcepa. Obagete ce B
OTOpU3NPaHWS CEPBU3.

or YeKMeKeTo 3a NepunHn
npenapatu u3nusa nsiHa.

WanonseaH e TBbpAE MHOro nepusieH npenapar.

Cwmecete 1 c.n1. omekotuTen ¢ %2 n Boga
W nscuneTe B rMaBHOTO OTAENeHne Ha
YEKMEKETO 3a NepuseH npenapar.

CrioxeTe nepurieH npenapar B MaluvHaTa B
CBOTBETCTBYE C MPOrpam1Te N MakCUMarnHust
KkanauuTeT, nocoveHn B “Tabnuua ¢
nporpamu u koHcymauus”. [Mpu gobaesHe

Ha [JOMbIHUTENHU XMMUKanu (npenapaTu

3a noymcTBaHe Ha netHa, 6envHa u ap.),
HaMmarieTe KOnM4eCTBOTO NepuneH npenapar.

MpaHeTo M3nn3a MOKpO B Kpas
Ha nporpamara. (*)

BbamoxHo e [a ce e noyyuna TBbpAe MHOro nsHa u
aBTOMaTn4yHaTa cuctema 3a a6<:op6mpaHe Ha naHa
Aa ce e aKkTMBuparna nopagu n3noni3saHe Ha TBpae
rofisMo KofiM4ecTBO NepusieH npenapar.

M3non3BaiiTe NpenopbYMTENTHOTO KOSIMYECTBO
nepuneH npenapar.

(*) MawwuHata He ce NpeBKIOYBa Ha LieHpodyrmpaHe B Crly4au, Ye NPaHeTo He € |

PHO pa3snpea; B 6apabaHa 3a ga

WMTe A NpeaMeTH OT noBpeaa. To TpsAGBa Aa ce Npepasnpeaeny U NycHe OTHOBO.

npeanasu nepanHsTa u 3ac

(**) NouncTBaHeTo Ha GapabaHa He e U3BBLPLIBaAHO peaoBHO. MouncTeaiTe 6apabaHa peaoBHo. Buxre 4.4.2

BHUMAHMUE: Ako He moxe na paspeiunte npo6rnema BbAPEKM, Ue CTe CNasuni ykasaHusiTa B To3u paszer,
Ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ ThproBeua unu NpeacTaBnTen Ha 0TopuanpaH cepeua. Hukora He ce onuTBaliTe Aa NonpasuTe
HepaboTelms ypea camu.
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